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Predvidena uporaba

Puhalnik SFMCBL730 STANLEY FATMAX je bil
konstruiran za razli¢na dela: puhanije in ¢i$cenje. Naprava
je namenjena poklicnim in zasebnim uporabnikom

za neprofesionalno uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosni napotki za varno
uporabo

Opozorilo! Preberite vsa
varnostna opozorila in
navodila.
Neupostevanje opozoril in
navodil lahko povzrodi elektricni
udar, pozar in/ali hude telesne
posSkodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite

za poznejSo uporabo.

Izraz »elektri¢no orodje«

v vseh opozorilih se nanasa

na elektri¢na orodja (napajana prek kabla)

ali na elektri¢na orodja z akumulatorjem

(brez kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto
vedno €isto in dobro osvetljeno.
V/ natrpanih ali temnih prostorih so
nezgode pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte

v blizini gorljivih teko€in, plinov
ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektriCnega

orodja nastajajo iskre, ki lahko zanetijo

prah ali hlape.
¢. Med uporabo orodja ne smejo biti
v blizini otroci in nepooblasceni

odrasli. Ce vas motijo, lahko izgubite
nadzor nad orodjem.

2. Elektriéna varnost
a. Vtici elektricnega orodja morajo

ustrezati vticnicam. Nikoli na noben
nacin ne predelujte vtica.

Uporaba adapterskih vticev

v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektriénim orodjem
ni dovoljena. Nespremenjeni vtici in
prilegajoCe se vtiCnice zmanjSujejo
nevarnost elektrichega udara.

. lzogibajte se stika z ozemljenimi

povrsinami, kot so cevi, radiatorji,
elektriéne peci in hladilniki. Obstaja
povecano tveganje elektricnega
udara, Ce so telesa ozemljena.

. Zavarujte elektricno orodje

pred dezjem in vlago. Vdor vode
v elektriCno orodje poveca tveganje
elektricnega udara.

. Ne poskoduijte elektrinega kabla.

Kabla nikoli ne uporabljajte

za prenasanje, vleko ali izklapljanje
vti¢a iz stenske vtinice. Kabel
zavarujte pred vro¢ino, oljem,
ostrimi robovi in premikajocimi se
deli orodja. Poskodovani kabli ali
zavozlani kabli povecujejo tveganje
elektricnega udara.

. Ko uporabljate elektricno orodje

na prostem, uporabite kabelski
podaljsek, ki je namenjen uporabi
na prostem. Uporaba ustreznega
podaljSka za uporabo na prostem




zmanjSuje moznost elektricnega
udara.

. Ce se uporabi elektriénega orodja
v vlaznem okolju ni mogoce
izogniti, uporabite napravo

na diferenéni tok (RCD). Uporaba
naprave na diferen¢ni tok (RCD)
zmanjuje nevarnost elektriCnega
udara.

3. Osebna varnost

. Med uporabo orodja bodite ves

¢as pozorni, spremljajte potek

dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektriénega orodja ne uporabljajte,
¢e ste utrujeni, pod vplivom

mamil, alkohola ali zdravil. Le
trenutek nepazljivosti med uporabo
elektricnega orodja lahko povzro€i
hude telesne poSkodbe.

. Uporabite osebno zas¢itno opremo.

Vedno nosite zas¢itna ocala.
ZasCitna oprema, kot so zascitne
maske proti prahu, nedrse¢a obuteyv,
Celada ali zaSCita sluha ob uporabi
zmanjSujejo nevarnost telesnih
poskodb.

. lzogibajte se nenamernemu zagonu.

Pred priklopom na vir napajanja,
dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite,
da bo stikalo na izklopljenem
polozaju. Prenasanie elektricnega
orodja s prstom na stikalu za vklop
ali prikljucitev elektricnega orodja
na elektricno omrezje z vklopljenim
stikalom povecuje moznost nesrec.
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d. Pred vklopom orodja odstranite vse

kljuée za nastavitev orodja.
Orodije ali kljuc, ki ste ga pustili

na vrtljivem sestavnem delu, lahko
povzroCi telesne poskodbe.

. lzogibajte se nenavadni telesni drzi.

Ohranjajte stabilnost in ravnovesje
ves ¢as dela. To omogoca boljSi
nadzor nad elektriénim orodjem

v nepriCakovanih situacijah.

. Nosite ustrezna delovna oblacila.

Ne nosite ohlapnih oblagil ali
nakita. Pazite, da lasje, oblacila

in rokavice ne pridejo v blizino
gibljivih delov. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo
v gibljive dele.

. Ce so na voljo priklopne naprave

za ekstrakcijo praha in zbiralne
naprave, se prepricajte, da so
pravilno priklopljene in da jih
uporabljate pravilno.

Uporaba naprav za odsesavanje
prahu zmanjSa nevarnosti, ki jih
povzroca prah.

. Kljub temu da dobro poznate

orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte
temeljna nacela varnosti in
zdravja pri delu. Neprevidnost lahko
v trenutku povzroci hudo telesno
poskodbo.

. Uporaba in vzdrzevanje

elektricnega orodja

. Ne preobremenijujte orodja.

Uporabite pravo orodje za svoje
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delo. Ustrezno elektriéno orodje

bo nalogo opravilo bolje in varneje

v kategoriji, za katero je bilo
zasnovano.

. Ne uporabljajte elektriénega orodja,
¢e stikalo ne omogo¢a vklopa

in izklopa. Elektri¢no orodije, ki ga

ni mogoCe nadzirati s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

. lzvlecite vti¢ iz omrezne napetosti
in/ali odstranite baterijo pred
kakrsnokoli nastavitvijo orodja,
menjavo opreme ali pred
shranjevanjem orodja.

Ta varnostni ukrep zmanjSuje
tveganje za zagon elektricnega orodja
po nesreci.

. Ko elektriéno orodje ni v uporabi,
ga shranjujte izven dosega otrok in
ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem
orodja ali s tem navodilom

za uporabo.

ElektriCna orodja so nevarna, Ce jih
uporabljajo neizkuSene osebe.

. Elektricno orodje skrbno neguijte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli
prosto gibljivi oz. niso zagozdeni,
poceni ali tako poskodovani, da je
funkcija elektricnega orodja s tem
okrnjena. Poskodovano elektriéno
orodje popravite pred ponovno
uporabo. Mnogo nesreC se zgodi
zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektricnih orodij.

. Ohranjajte rezalno orodje

ostro in €isto. Skrbno

negovana rezalna orodja z ostrimi
rezili se man;j zatikajo in so bolje
vodljiva.

. Uporabljajte elektrino orodje,

nastavke in pribor v skladu s temi
navodili upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravljate.
Ce orodje uporabljate v druge
namene, kot je priporoCeno, lahko
taka uporaba povzroc¢i poskodbe.

. Roé€aji in oprijemalne povrsine

morajo biti suhi, Ciste in brez
madezev olja ali masti. Spolzki
roCaji in oprijemalne povrsine ne
omogocajo varne uporabe orodja
v nepriCakovanih situacijah.

. Uporaba in vzdrzevanje baterijskih

orodij

. Baterije polnite samo s polnilnikom,

ki ga je odobril proizvajalec.
Polnilnik, ki je primeren za polnjenje
enega tipa paketa baterije lahko
povzroCi nevarnost pozara, Ce ga
uporabljate z drugim tipom baterije.

. Uporabljajte elektricna orodja samo

s posebej zanje namenjenimi paketi
baterij.

Uporaba drugih paketov baterij lahko
povzroci nevarnost telesnih poSkodb
in pozara.

. Ce baterije ne uporabljate, jo

shranite pro¢ od kovinskih
predmetov, na primer papirnih
sponk, kovancev, vijakov, Zebljev




ali drugih majhnih kovinskih
predmetov, ki lahko omogoéijo stik
enega terminala z drugim. Kratki stik
prikljuckov lahko povzrodi opekline in
pozar.

. Pri nepravilnem ravnanju z baterijo
lahko iz notranjosti baterije brizgne
tekocCina; pazite, da se ne dotaknete
tekoéine. Ce po nakljuéju pride

do stika tekocine s telesom, izperite
prizadeto mesto z vodo.

Ce tekoéina pride v stik z oémi,
poiscite pomo¢ zdravnika. TekoCina,
ki izteCe iz baterije, lahko povzro€i
draZenje ali opekline.

. Ne uporabljajte baterije ali orodja,
ki je poskodovano ali spremenjeno.
Poskodovane ali spremenjene baterije
lahko povzro€ijo neustrezno delovanje
orodja, kar lahko vodi v pozar ali
eksplozijo ter posledicno telesne
poskodbe.

. Ne izpostavljajte baterije ali orodja
ognju ali visokim temperaturam.

Ce baterijo izpostavite ognju ali
temperaturi, ki je vi§ja od 130 °C,
lahko povzroCite eksplozijo.

. Upostevaijte vsa navodila

za polnjenje in ne polnite baterije ali
orodja pri temperaturah, ki so izven
obmocja, predpisanega v navodilih
za uporabo.

Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri
temperaturah zunaj predpisanega
obmocja lahko poskoduje paket baterij
in poveCa nevarnost pozara.
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6. Servis

a. Elektriéno orodje naj servisira
le usposobljen serviser, ki pri
tem uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja
varnost pri delovanju in uporabi
elektrinega orodja.

b. Nikoli ne servisirajte poSkodovanih
baterij. Paket baterij sme popravljati
le proizvajalec ali poobladéeni
prodajalCev servis.

Dodatni varnostni ukrepi pri
uporabi elektricnega orodja

Opozorilo!
Dodatna varnostna opozorila
za puhalnike.
Namen uporabe je opisan v teh
navodilih. Ce uporaba rezalnih dodatkov,
prikljuckov ali nacin delovanja ni v skladu
s predpisanimi navodili v tem priro¢niku,
obstaja nevarnost telesnih poskodb in/ali
poskodb orodja ali opreme.
¢ Da se izognete poSkodbam nog in
stopal, nosite pri delu z orodjem vedno
obuto trdno obutev in obleCene dolge
hlace.
¢ Vedno odstranite baterijo, Ce
pustite napravo brez nadzora, pred
odstranjevanjem zamasitev, pred
¢iS€enjem in vzdrzevanjem, po trku
s trdim predmetom ali e se zacne
kosilnica neobicajno tresti.
¢ Med delovanjem naprave ne priblizujte
odprtin za dovod zraka ali izpusnih
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odprtin v blizino o¢i ali uSes. Nikoli ne
pihajte smeti v smeri ljudi.
¢ Naprave ne uporabljajte, ko dezuje
in je med dezjem ne puscajte
na prostem.
¢ Ne preckajte gramoznih poti ali cest,
ko naprava deluje in je v naginu
za pihanje. Hodite, nikoli ne tecite.
¢ Ko naprava deluje, je ne postavljajte
na gramozno podlago.
¢ Poskrbite za varno stojisce in
na ravnotezje Se posej, ko stojite
na pobocju. Ne izteguijte se predale¢
pred seboj in ohranjajte pravilno
telesno drzo.
¢ Ne vstavljajte predmetov v odprtino
naprave. Nikoli ga ne uporabljajte, Ce
so odprtine blokirane.
¢ Ne priblizujte las, tkanin, prahu
in ostalih predmetov, ki bi lahko
zmanjSali pretok zraka.
Opozorilo! Z napravo ravnajte pravilno
in v skladu z navodili v tem prirocniku.
Naprava je zasnovana za uporabo
v pokonénem polozaju. Ce jo uporabljate
v drugacnem polozaju, se lahko
poskoduje. Nikoli ne vklopite naprave,
Ce leZi na boku ali Ce je obrnjena z glavo
navzdol.
¢ Upravljavec je odgovoren za nezgode
ali tveganja za druge osebe ali njihovo
lastnino.
¢ Za CisCenje naprave ne uporabljajte
Cistil in topil. Uporabite topo strgalo,
da odstranite travo ali umazanijo.

+ Nadomestni ventilatorji so na voljo
pri serviserju STANLEY FATMAX.
Uporabljajte le nadomestne dele in
opremo, ki jo je odobril STANLEY
FATMAX.

¢ Preverite, ali so pravilno pritrjeni vsi
vijaki, matice in drugi pritrdilni elementi
in ali naprava lahko varno deluje.

¢ Pridelu s puhalnikom uporabljajte
za$Cito za uSesa.

Izpostavljenost hrupu lahko povzro€i
izgubo sluha.

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev,
ki so navedene v tehni¢nih podatkih
in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno
preizkusno metodo, ki jo predpisuje
EN60335, in jih lahko uporabljate

za medsebojno primerjavo orodij.

Deklarirana vrednost tresljajev
se lahko uporablja kot
predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med
dejansko uporabo orodja lahko glede
na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko
zviSa nad deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti tresljajem
za doloCitev varnostnih ukrepov,

ki jih zahteva 2002/44/ES

za zaSCito oseb, ki pri delu redno
uporabljajo elektricna orodja, mora
ocena izpostavljenosti upostevati
dejanske pogoje uporabe in nacin




uporabe orodija, vkljuéno z upostevanjem
vseh elementov delovnega cikla, kot je
¢as, ko je orodje izkljuCeno, in Cas, ko je
vklju¢eno brez delovanja.

Zagotovitev varnosti drugih oseb

Napravo lahko uporabljate samo

z enoto za napajanje z elektriko, ki je

priporoCena za to napravo.

¢ Ta naprava ni namenjena, da bi jo
uporabljale osebe (vkljuéno z otroki)
z omejenimi fiziCnimi ali umskimi
sposobnostmi, ali pomanjkanjem
izkuSen;j ali znanja, razen Ce so
pod nadzorom ali jim je oseba,
odgovorna za njihovo varnost,
razlozila nacin uporabe naprave.

¢ Nikoli je ne uporabljajte, Ce so v bliZini
ljudje, Se posebej otroci, ali domace
Zivali.

Otroke je treba nadzorovati in tako

zagotoviti, da se ne bi po naklju¢ju igrali

z orodjem.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo

dodatne nevarnosti, ki niso vkljucene

v navedena varnostna opozorila. Te

nevarnosti so lahko posledica nepravilne

uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih

ukrepov in varnostnih naprav se

doloCenim ostalim tveganjem ni mogoce

izogniti. Mednje spadajo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/
premicnimi deli,
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¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in

opreme,

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe

orodja, e delate z orodjem dalj ¢asa,
poskrbite za redne odmore.

¢ poskodbe sluha,
¢ nevarnost za zdravje zaradi

vdihavanja prahu, ki nastaja pri
uporabi orodja (na primer: delo

z lesom, posebej hrastovim, bukovim
in s srednje gostimi vezanimi ploS¢ami
- MDF).

Oznake na orodju

Poleg datumske kode so na orodju tudi
naslednje slikovne oznake:

|!L-IJ| Preberite navodila za uporabo
@ pred zadetkom dela.

Uporabljajte zas¢ito sluha.
Uporabljajte zas¢itna ocala.

Zavarujte napravo proti dezju
ali veliki vlagi in je med dezjem
ne puScajte na prostem.

Izkljucite orodje. Pred zacetkom
vzdrZevanja orodja odstranite
baterijo iz orodja.

Prisotni naj se umaknejo

@ .
i ’R na varno razdaljo.
Sad




| SLOVENSCINA

w| Direktiva 2000/14/ES
85| za zajam¢eno zvo¢no moc.

a

Dodatni varnostni napotki
za baterije in polnilnike

Baterije

¢ Baterije nikoli ne poskusajte odpreti.

¢ Ne izpostavljajte baterij vodi.

¢ Baterije ne shranjujte na krajih, kjer
lahko temperatura preseze 40 °C.

+ Baterije polnite izkljuno pri sobni
temperaturi med 10 °C in 40 °C.

¢ Za polnjenje baterije uporabljajte
samo polnilnik, ki je prilozen orodju.

¢ Ko odstranjujete odsluzene baterije,
upostevajte navodila v poglavju
»Varovanje okolja«.

_E\ Ne polnite poSkodovanih baterij.

Polnilniki

¢ Polnilnik STANLEY FATMAX
uporabljajte samo za polnjenje
baterije, ki je prilozena orodju.
Druge baterije lahko eksplodirajo
in povzrocijo telesne poskodbe in
gmotno Skodo.

¢ Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki
se ne polnijo.

¢ Poskodovane elektricne kable
nemudoma zamenjajte.

¢ Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

¢ Ne odpirajte polnilnika.

¢ Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte
van] predmetov.

Q Ta polnilnik je namenjen samo
uporabi v notranjih prostorih.

@g Pred uporabo preberite navodila
za uporabo.

Elektricna varnost

| Polnilnik STANLEY FATMAX

je dvojno izoliran, zato ni
potrebna dodatna ozemljitev.
Vedno preverite, ali

elektrina napetost ustreza tisti, ki
je navedena na plo&¢ici s podatki.
Nikoli ne posku$ajte zamenjati
polnilnika z navadnim elektriénim
vticem.

¢ Ce se napajalni kabel poskoduije,
ga lahko zamenja le proizvajalec
ali pooblasceni serviser podjetja
STANLEY FATMAX, saj se lahko
le na ta nacin izognete morebitnim

nevarnostim.
Opis
To orodje vsebuje nekatere ali vse sestavne dele, navedene
v nadaljevanju.
1. Sprozilo za spreminjanje hitrosti
Gumb za pove¢ano mo¢ delovanja
Rocaj
Zgornja cev puhala
Spodnja cev puhala
Baterija
7. Gumb za sprostitev baterije

SRS

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenjujte orodja.

Polnjenje baterije (sl. A)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne
more ve¢ zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste
jih prej z lahkoto opravljali.




Med polnjenjem se lahko polnilnik segreva; to je normalno in

ne predstavlja napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolja pod

10 °C ali vec kot 40 °C. PriporoCena temperatura pri polnjenju

je okoli 24 °C.

Opomba: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, ce je

temperatura celice pod 10 °C ali vec kot 40 °C.

Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zacel

baterijo polniti samodejno, ko se temperatura baterije ustrezno

dvigne, ali pade.

Opomba: Za optimalno delovanje in zivljenjsko dobo litij-

ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

¢ Pred vstavljanjem paketa baterij (6), priklopite polnilnik (8)
v primerno vtiénico.

¢ Zelena lucka polnjenja (8a) bo utripala neprekinjeno in
oznacuje, da se je polnjenje zacelo.

¢ Konec polnjenja oznacuje zelena lucka za polnjenje (8a),
ki SVETI neprekinjeno. Paket baterij (6) je popolnoma
napolnjen in ga lahko uporabite ali ga pustite v polnilniku
(8).

¢ Izpraznjene baterije napolnite najpozneje v 1 tednu.
Zivljenjska doba baterije bo mocno skrajsana, ¢e jo
shranite v izpraznjenem stanju.

LED-i za nacine polnilnika

Ny
Polnjenje:
utripajoCi zeleni LED
7 <
Popolnoma napolnjena:
zeleni LED sveti neprekinjeno
Zakasnitev zaradi vrocega/ Ny
mrzlega paketa:
Q utripajoCi zeleni LED
rde¢i LED sveti neprekinjeno 7 A

Opomba: ZdruZljivi polnilnik ne polni poskodovanega paketa
baterij. Ce vstavite v polnilnik pokvarjen paket baterij, lucka
na polnilniku ne bo zasvetila.

Opomba: Tezava je lahko tudi v samem polnilniku. Ce
polnilnik prikazuje napako, ga skupaj z baterijo dostavite

k poobladcenemu serviserju.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite
priklju¢ena neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo
napolnjeno.
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Zakasnitev zaradi vroce/mrzle baterije

Ce polnilnik prepozna baterijo, ki je preveé topla ali preved
mrzla, samodejno sprozi zakasnitev za vroci/mrzli paket
baterij, zeleni LED (8a) bo svetil utripajoce, rdeci led (8b) pa
bo svetil neprekinjeno, ter odlozi polnjenje, dokler baterija ne
doseZe ustrezne temperature. Polnilnik zatem samodejno
preklopi nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja
maksimalno Zivljenjsko dobo baterije.

Indikator stanja napolnjenosti baterije (sl. B)

V bateriji je indikator stanja napolnjenosti za hitro ugotavljanje
ostanka Zivljenjske dobe baterije, kot je prikazano na sliki

B. S pritiskom gumba za stanje napolnjenosti (6a) lahko
enostavno vidite ostanek napolnjenosti baterije, kot je
prikazano na sliki B.

Sestavljanje cevi puhalnika (slika C)
Previdnost:
¢ Cevije treba pred zaCetkom uporabe v celoti sestaviti.
¢ Nikoli ne uporabljajte, ¢e zgornja cev ni
names¢ena na puhalo, spodnja cev pa
names¢ena na zgornjo cev.
¢ Zaradi varnosti ni predvideno, da bi se cevi loCile, ko so
enkrat sestavljene.

Za sestavljanje cevi puhalnika

¢ Zgornjo cev (4) poravnajte s puhalnikom, spodnjo cev (5)
pa z zgornjo cevjo, kot je prikazano na sliki C.

¢ Zgornjo cev Cvrsto potisnite na puhalnik tako, da se
zaklep zasko€i in da zasliite klik.

¢ Nato spodnjo cev ¢vrsto potisnite v zgornjo cev tako, da
se zaklep zasko€i in da zasliSite klik.

¢ Povlecite cevi in se prepri¢ajte, da sta varno pritrjeni.

¢ Zaodstranitev cevi vstavite izvija¢ v luknjo za odpahnitev
(9) ob strani ohisja. Dvignite notranji jeziCek in izvlecite
cev.

Delovanje

Opozorilo! Da bi zmanj$ali nevarnost hudih telesnih poskodb,
izkljucite enoto pred nastavljanjem ali demontazo/montazo
prikljuckov ali opreme in odstranite paket baterij. Nehoteni
zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

Opozorilo! Ne uporabljajte puhalnika, ¢e cev puhalnika ni
trdno pritriena na mestu. Nikoli ne segajte v ohi$je skozi luknjo
za cev.

Opozorilo! Vedno nosite za¢itna ocala. Vedno nosite zascito
za dihala. Vedno nosite zas¢ito sluha. Med delom na prostem
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priporo¢amo uporabo gumijastih rokavic in stabilne obutve.
Lasje in oblacilo ne smejo biti izpostavljeni gibljivim delom
naprave. Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Opozorilo! Nevarnost ureza. Ko izklopite orodje, po¢akaijte
10 sekund, da se ventilator neha vrteti, preden odstranite cev
puhalnika.
¢ Vedno se prepri¢ajte, da je puhalo izklopljeno in da je

baterija odstranjena, ko:

- puscate puhalnik brez nadzora,

- odpravljate zamasitev,

- preverjate, nastavljate, Cistite ali delate na puhalniku.

¢ Puhalnik uporabljajte samo podnevi ali pri mo¢ni umetni
svetlobi.

Vstavljanje in odstranjevanje paketa baterije iz orodja
(slika D)

Opozorilo! Pred odstranjevanjem ali vstavljanjem baterije se
prepricajte, ali je sprozilno stikalo (1) v izklopljenem polozaju,
da bi preprecili vklop stikala.

Opomba: Preverite, ali je paket baterij (6) popolnoma
napolnjen.

Vstavljanje paketa akumulatorjev v ro¢aj orodja

¢ Poravnajte paket baterij (6) z vodilom v drzalu orodja
(slika D).

¢ Potisnite jo v roaj tako, da se trdno prilega ro¢aju orodja
in da zasliSite klik, ko se paket baterij zaskoCi v leziSCe.

Odstranitev paketa akumulatorjev iz orodja

¢ Pritisnite na gumb za sprostitev (7) in izvlecite baterijo iz
roCaja orodja.

¢ Vstavite paket baterij v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Pravilni polozaj rok (sl. E)

Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja hudih telesnih poskodb
VEDNO drZite roke v pravilnem polozaju, kot prikazuje slika.
Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja hudih telesnih poskodb
VEDNO trdno drzite orodje in bodite pripravljeni na nenadne
odzive.

Pravilni polozaj rok zahteva eno roko na glavnem ro¢aju (3).

Vklop (slika F)

Opozorilo! Ob vklopu trdno primite izdelek z obema rokama.
Opozorilo! Izpuha ne usmerjajte vase ali druge ljudi.

Opozorilo! Vedno uporabljajte za¢itna ocala in zas¢ito sluha.

Ce je delovno okolje prasno, nosite zasgitno masko. Toplo

priporo¢amo uporabo zasc¢itnih rokavic, dolgih hla¢ in odporno

obutev. Lasje in oblacilo ne smejo biti izpostavljeni gibljivim

delom naprave.

¢ Zavklop puhalnika pritisnite sprozilo za spreminjanje
hitrosti (1).

¢ Zaizklop puhalnika izpustite hitrost sprozilo
za spreminjanje hitrosti (1).

¢ Puhalnik drzite z eno roko, kot je prikazano na sliki E in
cev (4) premikajte z ene na drugo stran nekaj centimetrov
nad trdo povrsino. Napredujte po€asi in delajte tako, da
bo kupcek listja in drobirja vedno pred vami.

Gumb za pove¢ano moc¢ delovanja

Gumb za povecano mo¢ delovanja (2) je na ro¢aju naprave.

Mehanizem omogoca optimalno zviSanje ucinkovitosti naprave

in po potrebi ojacenje moci naprave.

¢ Vklopite puhalnik.

¢ Zavklop nacina pove¢ane moci delovanja pritisnite in
zadrzite gumb za pove¢ano mo¢ delovanja.

¢ Zaizklop na¢ina pove¢ane moci delovanja pritisnite gumb
za povec¢ano mo¢ delovanja.

¢ Zavecino opravil je ustrezen obi¢ajni nacin delovanja.
(Tako boste dosegli dalj$i obratovalni ¢as naprave.)

¢ Nacin pove¢ane moci delovanja vklopite po potrebi
za odstranjevanje tezkih usedlin.

Protivremenska za$¢itna priprava

Ta izdelek (razen paketa baterij ali polnilnika) ima dolo¢eno
raven zascite pred tekocinami (rahlo brizganje) med obi¢ajno
in razumno uporabo.

Opozorilo! Baterija in polnilnik nimata protiviemenske
zaSCitne priprave.

Opozorilo! Izdelka, baterije ali polnilnika NIKOLI ne
potapljajte v tekocino ali uporabljajte v dezju.

Vzdrzevanje

Elektricno orodje STANLEY FATMAX je zasnovano tako, da
omogoca dolgotrajno obratovanje z minimalnim vzdrzevanjem.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanije je odvisno od pravilne nege
in rednega Ciscenja orodja.
Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti hudih telesnih poskodb
morate pred nastavitvijo ali demontaZo/namestitvijo priklju¢kov
o0z. opreme izkljuciti orodje in odstraniti paket baterij. Nehoteni
zagon naprave lahko povzro¢i poskodbe.
Razen rednega CiS¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.
Opozorilo! Pred zacetkom vzdrZzevanja orodja odstranite
baterijo iz orodja. Pred ciS¢enjem izklopite polnilnik iz
elektricnega omreZja.
¢ Redno Cistite prezraCevalne reZe v orodju in polnilniku
s pomocjo mehke $cetke ali suhe krpe.
¢ Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo.
¢ Ne uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za ¢iScenje, ki
drgnejo.
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Mazanje
Elektri¢no orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Ciscenje

Opozorilo! Odstranite umazanijo in prah iz glavnega ohisja

z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite, da se prah nabere
v in okoli odprtin za zraCenje. Med opravljanjem tega postopka
nosite ustrezno zascito za o¢i in masko za obraz.

Opozorilo! Za ¢iscenje nekovinskih delov orodja nikoli ne
uporabljajte kemi¢nih sredstev ali drugih mo&nih kemikalj.
Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani
ti deli. Uporabite samo krpo, navlaZzeno z vodo in milnico.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja, in nikoli ne
potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Zamenjava opreme

Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti hudih telesnih poskodb
morate izklopiti orodje in odstraniti baterijo pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. opreme.

Opozorilo! Uporaba kateregakoli pribora, ki ga ne priporo¢a
STANLEY FATMAX za to orodje, je lahko nevarna.
Opozorilo! Ne uporabljajte opreme ali dodatka, ki ga za ta
puhalnik ni priporocilo podjetje STANLEY FATMAX.

Posledica neupostevanja tega priporocila so lahko tezke
telesne poSkodbe ali poSkodovanje izdelka.

Dodatna oprema

Opozorilo! Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo podjetje
STANLEY FATMAX, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Za zmanj$anje tveganja
poskodb s tem izdelkom uporabljajte le priporo¢eno opremo
STANLEY FATMAX.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti pribora, se
obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja
——

Orodije in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi
predpisi. Za ve¢ podrobnosti obiscite spletno stran
www.2helpU.com

LoCujte odpadke. Orodij in baterij, oznacenih
s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.
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Tehniéni podatki

SFMCBL730
Napetost Ve 18
Tip 1
. km/h 177
Hitrost zraka MPH 10
m?/min 11,6
Volumen zraka CFM 410
Teza (brez paketa
baterij) kg 23
Polnilnik SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Vhodna napetost Ve 230 230 230
Izhodna napetost Ve 18 18 18
Tok A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napetost Ve 18 18 18 18
Zmogljivost Ah 15 2,0 40 6,0
Tip Liti-ionska | Litij-ionska | Litj-ionska | Litij-ionska

Opozorilo! Polnilnik STANLEY FATMAX lahko uporabljate le
za polnjenje litijevih-ionskih baterij STANLEY FATMAX.

Pribl. ¢as polnjenja v minutah
Paket baterij SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
SFMCB201 72 45 22
SFMCB202 96 60 30
SFMCB204 192 120 60
SFMCB206 288 180 90

Vrednosti hrupa in jaj
v skladu z EN50636-2-91
Zvoceni tlak (L,x) na delovni postaji 90 dB(A),
negotovost (K) 3 dB (A)

Zvocna mo¢ (Lwa) 96 dB (A), negotovost (K) 1,3 dB (A)

(triosni ). Nacin puhalnika

Skupne vrednosti tresljaj
v skladu z EN50636-2-91

Vrednost emisije tresljajev a,) < 2,5 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

(triosni k) nacina puhalnik

Raven emisije tresljajev, navedena v teh tehni¢nih

podatkih, je bila izmerjena v skladu s standardiziranim
preizkusom, dologenim v EN50636 in jo je mogoCe uporabiti
za medsebojno primerjavo orodij. Podatek lahko uporabite
za predhodno oceno izpostavljenosti.
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Izjava ES o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Akumulatorski puhalnik - SFMCBL730
STANLEY Europe izjavlja, da so izdelki, opisani pod
»tehniénimi podatki« v skladu z:
2006/42/EC, EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 +A1:201
9+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN 50636-2-100:2014.
2000/14/ES, dodatek V
Ly (izmerjena raven zvocne moci) 96 dB(A),
negotovost (K) = 1,3 dB(A),

Ly (zajaméena zvoéna moc) 98 dB(A).

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU in
2011/65/EU.

Za ve¢ informacij se povezite s STANLEY FATMAX
na spodnjih naslovih ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo vimenu STANLEY FATMAX.

-
Fizsid Lupabucd

Patrick Diepenbach

Glavni direktor, Benelux

STANLEY FATMAX Europe,

Egide Walschaertsstraat14-18,

2800 Mechelen, Belgija

20. 8.2022

IZJAVA O SKLADNOSTI S PREDPISI O DOBAVI
STROJEV (VARNOST) 2008

UK
CR

Akumulatorski puhalnik - SFMCBL730

STANLEY FATMAX izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
»Tehniéni podatki«, v skladu z:
Zakonodaja Dobava strojev (Varnost), 2008, S.I. 2008/1597
(v najnovejsi razlicici),
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
+A1:2019+A14:2019+A2: 2019+A15:2021,
EN 50636-2-100:2014.

Zakonodaja o emisiji hrupa v okolju z opremo za uporabo
na prostem, 2001, S.I. 2001/1701 (v najnovejSi razli€ici),
priloga 8.

Lya (izmerjena raven zvocne moci) 96 dB(A),
negotovost (K) = 1,3 dB(A),

Ly (zajaméena zvona moc) 98 dB(A).
Ti izdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:

Predpisi o elektromagnetni zdruZljivosti, 2016, S.1.2016/1091
(v trenutno veljavni razli¢ici).
Predpis o omejitvi uporabe dolocenih nevarnih snovi
v elektricni in elektronski opremi 2012, S.I. 2012/3032
(v najnovejsi).
Za ve€ informacij se povezite s STANLEY FATMAX
na spodnjih naslovih ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo vimenu STANLEY FATMAX.

Paul Featherstone

Produktni direktor - Skupina Izdelki za delo na prostem
STANLEY UK,

270 Bath Road, Slough

Berkshire SL1 4DX

Anglija

20. 8. 2022

Garancija

STANLEY FATMAX ponuja na osnovi zaupanja v kakovost
svojih izdelkov 12 mese¢no garancijo, ki velja od dneva
nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru

ne vpliva na vaSe uzakonjene pravice. Garancija je

veljavna znotraj ozemlja drZav Clanic Evropske unije in

na prostem evropskem trgovinskem obmogju ter Zdruzenem
kraljestvu.

Za reklamacijo iz garancije boste morali skladno s pravili

in pogoji poslovanja podjetjia STANLEY FATMAX predioziti
prodajalcu ali pooblas¢enemu serviserju dokazilo o nakupu
orodja.

Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja STANLEY
FATMAX lokacijo najblizjega pooblaséenega serviserja lahko
najdete na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik
z najblizjo trgovino STANLEY FATMAX; naslovi trgovin so
navedeni v tem prirocniku.

Obiscite naso spletno stran www.stanley.eu/3 in registrirajte
svoj novi STANLEY FATMAX izdelek, da boste ostali
seznanjeni z nasimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.




Namjena

VaSe STANLEY FATMAX SFMCBL730 puhalo projektirano
je za razli¢ito puhanje i €iS¢enje. Ovaj je uredaj predviden
za profesionalnu i za privatnu, neprofesionalnu uporabu.

Sigurnosne upute

Op¢éa sigurnosna upozorenja
Q Upozorenje! Procitajte sva

sigurnosna upozorenja i upute.

Nepostivanje upozorenja i uputa
moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute Cuvajte za slucaj

potrebe.

Izraz "elektriCni alat" u svim dolje

navedenim upozorenjima odnosi

se na elektriCni alat napajan putem

gradske mreze (sa zicom) ili elektriéni

alat napajan akumulatorskom baterijom

(bez zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podruéje odrzavajte Cistim
i dobro osvijetljenim. Zakrceni
i mracni prostori dovode do nezgoda.

b. S elektri¢nim alatima ne radite
u eksplozivhom okruzenju, kao
sto je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektri¢ni alati
stvaraju iskre koje mogu zapaliti
prasinu ili pare.

c. Priradu s elektricnim alatom drzite
daleko promatrace i djecu. Zbog
odvracanja pozornosti mogli biste
izgubiti nadzor nad uredajem.
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2. Zastita od elektri¢ne struje
. Utikaci elektriénih alata moraju

odgovarati uti¢énicama. Nikad

i ni na koji naéin ne prepravljajte
utikac.

Nemojte koristiti prilagodne utikace
s uzemljenim elektri¢nim alatima.
Neizmijenjeni prikljucci i odgovarajuce
utiCnice smanjuju rizik od strujnog
udara.

. Izbjegavaijte fizicki dodir

s uzemljenim povrsinama poput
cijevi, radijatora, metalnih okvira
i hladnjaka. Ako je tijelo uzemljeno,
rizik od strujnog udara je povecan.

. Elektricne alate ne izlazite kiSi ni

vlazi. Prodiranje vode u elektricni alat
povecat Ce rizik od strujnog udara.

. Kabel ne upotrebljavajte

za nepredvidene namjene. Kabel

ne upotrebljavajte za noSenje,
povlaéenje ili odvajanje utikaca
alata iz elektriéne uti¢nice. Kabel
drzite daleko od izvora topline,

ulja i ostrih ili pokretnih dijelova.
Osteceni i zapetljani kabeli povecavaju
opasnost od strujnog udara.

. Priradu s elektricnim alatom

na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je
za to predviden. Upotreba kabela
prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

. Ako nije moguce izbjeéi koristenje

elektricnog alata u vlaznim
uvjetima, upotrijebite napajanje
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s diferencijalnom sklopkom

za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD)
smanjuje rizik od strujnog udara.

3. Osobna sigurnost

. Pri radu s elektricnim alatom

budite oprezni, usredotoceni na rad
i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne upotrebljavajte
elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje tijekom
rada s elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

. Koristite osobnu zastitnu

opremu. Uvijek koristite zastitu

za oc€i. Zastitna oprema kao $to je
maska protiv praSine, neklizajuca
sigurnosna obuca, kaciga ili zastita
sluha u odgovarajucim uvjetima
smanjuju mogucnost tjelesnih ozljeda.

. Sprije€ite nenamjerno ukljuéivanje.

Prije priklju€ivanja u elektricnu
mrezu ili umetanja baterije,

kao i prije uzimanja ili noSenja
alata, provjerite je li prekidac¢

u iskljuéenom polozaju. NoSenje
elektriCnog alata tako da je prst

na prekidacu ili prikljuCivanje
elektricnog alata kojemu je prekidac
ukljucen dovodi do nezgoda.

. Prije nego Sto ukljucite elektricni

alat, uklonite s njega sve kljuceve ili
alate za podesavanije.

Ostavljanje klju¢a na rotirajuéem
dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

. Ne posezite predaleko. Pazite

na ravnotezu i zauzmite stabilan
polozaj. To omogucuije bolji
nadzor nad elektriénim alatom

u neocekivanim okolnostima.

. Pravilno se obucite. Ne nosite

Siroku odjecu ili nakit. Kosu, odjeéu
i rukavice uvijek drzite daleko od
pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi
mogu zahvatiti labavo obucenu
odjecu, nakit ili dugu kosu.

. Ako su omogucéeni uredaji

za prikljuéivanje izvlaenja

i prikupljanja prasine, osigurajte
njihovo pravilno povezivanje

i upotrebu.

Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moze smanijiti opasnosti
vezane uz prasinu.

. Ne dopustite da poznavanje

alata koje ste stekli temeljem
Ceste uporabe alata dovede

do samozadovoljstva

i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. NepaZljivo
postupanje moze uzrokovati ozbiljne
ozljede za djeli¢ sekunde.

4. Upotreba i Cuvanje elektricnih alata
. Elektri¢ni alat nemojte forsirati.

Upotrijebite odgovarajuci elektri¢ni
alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ¢e




i sigurnije obaviti posao brzinom

za koju je predviden.

. Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat
ako se prekida¢ ne moze prebaciti
u isklju€eni ili ukljuéeni polozaj.
Svaki elektriéni alat kojim se ne
moZze upravljati pomoéu prekidaca
predstavlja opasnost i potrebno ga je
popraviti.

. Prije podesavanja, zamjene pribora
ili spremanja elektri¢nog alata,
iskljucite utikaé iz utiCnice il
izvadite bateriju.

Ove sigurnosne mjere smanjuju rizik
od nehotiénog pokretanja elektricnog
alata.

. Elektri¢ne alate koji se ne
upotrebljavaju pohranite izvan
dohvata djece i ne dopustite rad
osobama koje nisu upoznate s ovim
alatom ili ovim uputama.

ElektriCni alati opasni su u rukama
nestrucnih korisnika.

. Odrzavajte elektri¢ne alate.
Provjerite ima li kakvih otklona,
savinutih ili napuklih dijelova ili
bilo kakvih drugih stanja koja mogu
utjecati na rad elektriénog alata.
Ako je alat ostecen, popravite ga
prije upotrebe. Mnoge nezgode
uzrokovane su loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

. Rezne dijelove alata odrzavajte
ostrima i €istima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih
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ostrica smanjuje mogucénost savijanja
i olakSava upravljanje.

. Elektricni alat, pribor, nastavke,

itd. upotrebljavajte u skladu s ovim
uputama te uzimajucéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno
obaviti. Upotreba elektri¢nih alata

za poslove za koje nije namijenjen
moze dovesti do opasnih situacija.

. Rukohvate i prihvatne povrsine

odrzavajte suhima, Cistima

i bez prisutnosti ulja ili masti.
Klizavi rukohvati onemogucuju
sigurnu upotrebu i smanjuju
nadzor nad alatom u neocekivanim
okolnostima.

. Upotreba i €uvanje akumulatorskih

baterija

. Punite isklju¢ivo punjaéem kojeg

je odredio proizvoda¢. Punjac
prikladan za odredenu bateriju moze
uzrokovati poZar ako se koristi

s drugom baterijom.

. Elektrine alate upotrebljavajte

iskljucivo uz preporucene baterije.
Upotreba bilo kojih drugih baterija
moze rezultirati poZarom i ozljedama.

. Kad baterija nije u upotrebi, drzite

ga podalje od ostalih metalnih
predmeta poput spajalica za papir,
kljuéeva, ¢avala, vijaka ili drugih
manjih metalnih predmeta koji
mogu uzrokovati kratki spoj
baterijskih priklju¢aka. Kratko
spajanje kontakata baterije moze
uzrokovati opekotine ili pozar.
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d. U slu¢aju nepravilne upotrebe iz
baterije bi mogla iscuriti tekuéina.
Izbjegavajte kontakt. Ako dode
do sluéajnog kontakta, isperite
vodom.

Ako tekucina dospije u o¢€i,
odmah potrazite lijeénicku pomo¢.
Tekucina iz baterije moZe uzrokovati
iritacije i opekline.

e. Ne upotrebljavajte bateriju ili alat
koji je ostecen ili izmijenjen.
Ostecene ili izmijenjene baterije
mogu imati nepredvidljivo ponasanje
i dovesti do pozara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

f. Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili
prekomjernoj temperaturi.
|Izlaganje vatri ili temperaturi vioj od
130 °C moze uzrokovati eksploziju.

g. Slijedite sve upute za punjenje
i ne punite bateriju ili alat izvan
raspona temperature navedenog
u uputama.

Neodgovarajuce punjenje ili punjenje
na temperaturi izvan navedenog
raspona moze ostetiti bateriju

i povecati opasnost od poZara.

6. Servisiranje

a. Elektricne alate servisirajte kod
kvalificiranog servisera i upotrebom
identiénih zamjenskih dijelova.
To omogucuje odrZavanje sigurnosti
upotrebe elektriCnog alata.

b. Nikada ne servisirajte oStecene
baterije. Servisiranje baterija smije

obavljati samo proizvodac ili ovlasteni
servis.

Dodatna sigurnosna upozorenja
za elektricne alate

Upozorenje!
Dodatna sigurnosna upozorenja
za puhala.

U ovom priruéniku opisana je

predvidena namjena. Upotreba bilo

kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao

i izvodenje bilo kojih radnji pomocu ovog

alata koje nisu opisane u ovom priru¢niku

moZze predstavljati opasnost od tjelesne
ozljede i/ili materijaine Stete.

¢ Da biste tijekom upotrebe uredaja
zastitili stopala i noge, uvijek nosite
otpornu obuéu i duge hlace.

¢ Uvijek izvadite bateriju kada ostavljate
uredaj bez nadzora, prije uklanjanja
blokade, prije CiSCenja i odrzavanja,
nakon udarca u strani predmet ili kada
uredaj neuobicajeno vibrira.

¢ Ulazne ili izlazne otvore Cistaca
nemojte priblizavati o¢ima ili uSima
tijiekom upotrebe. Nemojte otpuhivati
u smjeru prisutnih osoba.

+ Nemojte upotrebljavati na kisi ni
ostavljati na otvorenom prostoru dok
pada kisa.

¢ Nemojte prelaziti preko Sljun¢anih
putova ili ceste dok uredaj radi
u nacinu ispuhivanja. Tijekom rada
hodajte, nemojte trcati.

¢ Uredaj nemojte stavljati na Sljunak dok
je ukljucen.




¢ Pazite kako hodate, osobito
na padinama. Ne seZite predaleko
i uvijek odrzavajte ravnotezu.

¢ Nemojte stavljati nikakve predmete
u otvore. Nikada ne upotrebljavajte
ako su otvori blokirani.

¢ Dlake, tkanine, prasina i slicno mogu
smanjiti protok zraka.

Upozorenje! Proizvod uvijek rabite

na nacin opisan u ovom priru¢niku.

Proizvod je predviden za upotrebu

u uspravnom poloZaju. Ako se rabi

na bilo koji drugi nacin, mozZe doéi

do tjelesnih ozljeda. Nemojte rabiti

proizvod dok je polozZen bocno ili je

preokrenut.

¢ Korisnik je odgovoran za nezgode,
ozljede i materijalnu Stetu nanesene
drugim osobama.

¢ Za CiScenje nemojte rabiti otapala ni
tekucine za CiS¢enje. Za uklanjanje
trave i necistoCa upotrijebite strugac.

¢ Zamjenski ventilatori dostupni su
putem STANLEY FATMAX servisa.
Upotrebljavajte samo rezervne
dijelove i pribor koje preporucuje
STANLEY FATMAX.

¢ Sve vijke i matice odrzavajte &vrsto
zategnutima kako bi upotreba uredaja
bila sigurna.

¢ Tijekom upotrebe puhala
upotrebljavajte zastitu za sluh.
Izlaganje buci moze uzrokovati
gubitak sluha.

) FRVATSK
Vibracije
Deklarirane vrijednosti emisija vibracija,
koje su navedene u tehnickim podacima
i izjavi o uskladenosti, izmjerene su
u skladu sa standardiziranom metodom
ispitivanja navedenom u normi EN60335
i mogu se Koristiti za medusobno
usporedivanje alata.

Deklarirana emisija vibracija moze

se upotrijebiti i za preliminarno
procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne
upotrebe elektricnog alata mogu se
razlikovati od deklariranih vrijednosti,
ovisno o na¢inima na koje se alat

koristi. Razina vibracija moze porasti
iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izloZenosti vibracijama
kako bi se odredile sigurnosne mjere
prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne
alate potrebno je uzeti u obzir procjenu
izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete

i naCin upotrebe alata, ukljuujuci i sve
dijelove radnog ciklusa, kao $to je vrijeme
od iskljucivanja alata do potpunog
zaustavljanja i vrijeme od ukljucivanja

do postizanja pune radne brzine.

Sigurnost drugih osoba

Uredaj koristite samo uz napajanje koje

je preporuceno za taj ureda.

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi
od strane osoba sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljucujuci i djecu)
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¢

ili osoba s nedostatkom iskustva

ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire
ili im je pruzila upute za sigurnu
upotrebu uredaja.

Ne upotrebljavajte dok su u blizini
druge osobe, a osobito djeca ili kuéni
ljubimci.

Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se
ne bi igrala uredajem.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati
dodatni rizici, koji nisu navedeni

u prilozenim sigurnosnim upozorenjima.
Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne
upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vaze¢ih sigurnosnih

propisa i sigurnosnih uredaja, neke stalno

prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni
obuhvacaju:

¢

Ozljede uzrokovane dodirivanjem
rotirajucih/pokretnih dijelova.

Ozljede prouzrokovane tijekom
promjene dijelova, ostrica ili dodatne
opreme.

Ozljeda prouzrokovane produljenom
upotrebom alata. Radite redovite
pauze tijekom dulje upotrebe bilo
kojeg alata.

Ostecenje sluha.

Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja
prasSine nastale tijekom upotrebe alata
(npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku
navedeni sljedeci simboli upozorenja:

|!L-IJ| Prije upotrebe procitajte
@ prirucnik s uputama.

Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oéi.

Alat ne izlazite kisi ili visokoj
vlazi i nemojte ga ostavljati vani

kad pada kisa.

Iskljucite alat. Prije odrZavanja

| popravaka izvadite bateriju iz

alata.

Promatracima ne dopustite da

I"’IR budu u blizini.

w| ZajamCena zvucna snaga
98 prema direktivi 2000/14/EZ.

Dodatne sigurnosne upute
za baterije i punjace

Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne
pokuSavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlazite vodi.

¢ Ne pohranjujte na mjestima na kojima

bi temperatura mogla biti visa od
40 °C.
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¢+ Punjenje izvodite isklju¢ivo pri okolnim ~ Zastita od elektricne struje

temperaturama izmedu 10°C i 40°C.
¢ Punite isklju€ivo punjacem koji je
isporucen uz alat.
¢ Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte
se uputa u odjeljku "Zastita okolisa".
g Ne pokuSavajte puniti oStecene

=% Daterije.

Punjagi

¢ Svoj STANLEY FATMAX punjac
koristite iskljucivo za punjenije baterija
u alatu uz koji je isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti

i uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

¢ Ne poku$avajte puniti baterije koje
za to nisu predvidene.
Odmah zamijenite o$teCene kabele.
Punja¢ ne izlazite vodi.
Ne otvarajte punjac.
Punjac ne ispitujte drugim uredajima.
G Punjac je predviden iskljucivo

za upotrebu u zatvorenim
i

> & & o

prostorima.

Prije upotrebe procitajte prirucnik
S uputama.

]| VaspunjaC STANLEY FATMAX
raspolaze dvostrukom izolacijom
i Zica uzemljenja nije potrebna.
Uvijek provjerite odgovara i
napon elektricne mreze naponu
navedenom na nazivnoj 0znaci.
Ne pokuSavajte jedinicu punjaCa
zamijeniti obiénim utikatem
elektriéne mreze.

¢ Ako je kabel napajanja ostecen, mora
ga zamijeniti proizvodac ili ovlasteni
servis tvrtke STANLEY FATMAX kako
bi se izbjegle opasnosti.

Opis

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliedecih znacajki.

Regulator brzine

Gumb za povecanje snage

Rukohvat

Gornja cijev puhala

Donja cijev puhala

Baterija

. Tipka za oslobadanje baterije

NS Ok 0N =

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne
preopterecujte alat.

Punjenje baterije (sl. A)

Bateriju je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad izgubi
snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni s lako¢om.
Baterija se moze ugrijati tijekom punjenja. To je normalno i ne
predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura
ispod 10°C ili iznad 40°C. Preporucena temperatura punjenja
je oko 24°C.

Napomena: Punjac nece puniti bateriju ako je temperatura
¢elije ispod priblizno 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, koji ¢e je automatski poceti
puniti ¢im se ¢elije dovoljno zagriju ili ohlade.

Napomena: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno
napunite za maksimalnu u¢inkovitost i vijek trajanja.

¢ Punjac (8) prikljucite u odgovaraju¢u elektricnu utiénicu

prije umetanja baterije (6).
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¢ Zelena lampica punjenja (8a) neprekidno Ce treperiti, Sto
znadi da je punjenje zapocelo.

¢ DovrSetak punjenja bit ¢e naznacen stalnim svijetlienjem
zelene lampice punjenja (8a). Baterija (6) je potpuno
napunjena i moze se odmah ukloniti i upotrijebiti ili ostaviti
u punjacu (8).

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od tjedan dana.
Trajnost baterije moze se znatno skratiti ako se Cuvaju
u ispraznjenom stanju.

LED nacini rada punjaca

- J
Punjenje:
Zelena LED isprekidana
<
V4
Potpuno napunjeno:
Zelena LED stalna
Odgoda u slu¢aju vruée/hladne Ny
baterije:
O Zelena LED isprekidana
Crvena LED stalna 4 he

Napomena: Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu
bateriju. Punjac ¢e uputiti na neispravnu bateriju tako Sto nece
svijetliti.

Napomena: To moZe predstavijati i problem s punjacem.

Ako punja¢ upucuje na problem, punjac i bateriju predajte

na testiranje u ovlasteni servis.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punjac i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punjac ¢e odrzavati bateriju sviezom
i potpuno napunjenom.

Odgoda u slu¢aju vruée/hladne baterije

Kad punja¢ otkrije da je baterija previSe vruca ili previse
hladna, automatski zapocinje s odgodom kod vruce/hladne
baterije, zelena LED (8a) treperit e isprekidano, dok ¢e
crvena LED (8b) svijetliti stalno, odgadajuéi punjenje sve dok
baterija ne postigne odgovarajucu temperaturu. Punjac se
potom automatski prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova
funkcija osigurava maksimalni vijek trajanja baterije.

Pokaziva¢ stanja napunjenosti baterije (sl. B)

Baterija ukljuéuje pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo
utvrdivanje duljine vijeka trajanja prema prikazu na slici B.
Kada pritisnete gumb za stanje napunjenosti (6a), moZete
lako vidjeti preostalu napunjenost u bateriji prema prikazu
na slici B.

Sastavljanje cijevi za puhanje (sl. C)

Oprez:

¢ Cijevi za puhanje morate sastaviti prije upotrebe.

¢ Nikad ne koristite bez gornje cijevi sklopljene na puhalu
i donje cijevi sklopljene na gornjoj cijevi.

¢ Radi sigurnosti nije predvideno da se cijevi odvajaju
nakon njihovog sklapanja.

Sastavljanje cijevi puhala

¢ Poravnajte gornju cijev (4) s puhalom i donjom cijevi (5)
na gornju cijev prema prikazu na slici C.

¢ Cursto pritisnite gornju cijev na puhalo dok se blokada ne
ucvrsti i ne zacujete zvucni klik.

¢ Nakon toga ¢vrsto pritisnite donju cijev na gornju cijev dok
se blokada ne udvrsti i ne zaCujete zvuéni klik.

¢ Povucite cijevi da osigurate da su se uévrstile na mjesto.
Da uklonite cijev, umetnite odvija¢ u rupu za deblokadu
(9) na strani kucista. Podignite jezi¢ac iznutra i povucite
cijev prema van.

Rad

Upozorenje! Kako biste smanjili opasnost od teskih
ozljeda, iskljucite jedinicu i izvadite bateriju prije izvodenja
podeSavanja ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljedu.
Upozorenje! Ne upotrebljavajte puhalo bez uévrscene cijevi
za puhanje. Nikada ne posezite dolje u ku¢iste kroz otvor
cijevi.
Upozorenje! Uvijek rabite zastitne naoCale. Uvijek koristite
zastitu za disanje. Uvijek nosite zastitu sluha. Preporucujemo
uporabu gumenih rukavica i kvalitetne obuce kada radite
na otvorenom. Dugu kosu i labavu odje¢u drzite podalje od
pokretnih dijelova. Samo za upotrebu u ku¢anstvu.
Upozorenje! Opasnost od porezotina. Kada iskljuCujete alata,
pri¢ekajte 10 sekundi da se ventilator prestane okretati prije
nego uklonite cijev za puhanje.
¢ Uvijek se pobrinite da je puhalo ISKLJUCENO i da je

baterija uklonjena kada:

- Ostavljate puhalo bez nadzora.

- Uklanjate zaprjecenje.

- Provjeravate, podeSavate, Cistite ili radite na puhalu.
¢ Puhalo upotrebljavajte iskljucivo po danu ili uz dobro

umjetno osvjetljenje.




Umetanje i uklanjanje baterije s alata (slika D)
Upozorenje! Prije uklanjanja ili ugradnje baterije osigurajte
da je okidac (1) u isklju¢enom polozaju kako biste sprijecili
aktiviranje prekidaca.

Napomena: Pobrinite se da baterijski ulozak (6) potpuno
napunjen.

Umetanje baterije u rukohvat alata

¢ Bateriju (6) poravnajte s vodilicama u rukohvatu alata
(slika D).

¢ Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro ucvrsti u svom
lezistu, pri Cemu se Cuje "klik".

Uklanjanje baterije iz alata

¢ Pritisnite tipku za oslobadanije (7) i bateriju ¢vrstom
kretnjom izvucite iz rukohvata alata.

¢ Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priruéniku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Pravilan polozaj ruku (sl. E)

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teske ozljede,
UVIJEK upotrijebite odgovarajuéi polozaj ruku prema prikazu.
Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teskih ozljeda
uslijed gubitka nadzora, UVIJEK Cvrsto drzite uredaj.
Pravilan polozaj ruku zahtijeva da jednom rukom drzite glavni
rukohvat (3).

Ukljucivanije (sl. F)

Upozorenje! S obje ruke Evrsto uhvatite proizvod kada ga
ukljucujete.

Upozorenje! Ispusni otvor uredaja ne usmjeravajte prema
sebi ni prema drugim osobama.

Upozorenje! Uvijek nosite zastitne naoCale i zastitu za sluh.
Ako radite u pradnjavim uvjetima, nosite masku s filtrom.
Preporucuje se uporaba rukavica, dugih hlaca i otporne
obuce. Dugu kosu i labavu odje¢u drzite podalje od pokretnih
dijelova.

¢ Da biste ukljucili puhalo, pritisnite regulator brzine (1).

¢ Otpustite regulator brzine (1) da biste iskljucili puhalo.

¢ Drzite puhalo jednom rukom kao $to je to prikazano na sl.

E i prelazite s cijevi (4) lijevo-desno nekoliko centimetara
iznad tvrde povrsine. Polako se krecite prema naprijed
drzeci nakupljenu hrpu ispred sebe.

Gumb za povecanje snage

Gumb za povec¢anje snage (2) nalazi se na rukohvatu alata.

Ona omogucuje optimizaciju znacajki alata i pove¢anje snage

ako je to potrebno.

¢ Ukljucite puhalo.

¢ Da biste aktivirali na¢in rada za povecanje snage,
pritisnite gumb za povecanje snage.
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¢ Da biste deaktivirali nacin rada za povecanje snage,
pritisnite gumb za povecanje snage.

¢ Radite u uobi¢ajenom nacinu rada za vecinu vrsta
¢iS¢enja. (Postize se dulje vrijeme rada.)

¢ Aktivirajte nacin rada za povecanje snage prema potrebi
da biste ocistili ¢vrste ostatke.

Zastita od vremenskih uvjeta
Ovaj proizvod (ne uklju€ujuci bateriju ili punjac) ima odredenu
razinu zastite od tekucina (prskanje tekucine) tijekom
normalnog rada i razumne upotrebe.
Upozorenje! Baterija i punja¢ nemaju zastitu od vremenskih
uvjeta.
Upozorenje! NIKADA ne potapajte proizvod, bateriju ili punja¢
u tekucinu ili ih koristite po kii.
Odrzavanje
Ovaj STANLEY FATMAX elektricni alat projektiran je
za dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta
i zadovoljavajuca upotreba ovisi 0 pravilnom odrzavanju
i redovitom ¢is¢enju.
Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo kakvih
podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog
ciscenja.
Upozorenje! Prije odrZavanja i popravaka izvadite bateriju iz
alata. Punja€ prije iS¢enja iskopCajte iz napajanja.
¢ Utore za prozracivanje na alatu i punjacu redovito Cistite
mekim kistom, ¢etkom ili suhom krpom.
¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom.
¢ Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za CiScenje
na bazi otapala.
O

hrd

Podmazivanje
Ovaj elektricni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciscenje

Upozorenje! Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom ¢im
primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih otvora.
Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za oi

i odobrenu masku protiv prasine.

Upozorenje! Za ¢is¢enje nemetalnih dijelova alata nikad ne
upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije. Te kemikalije
mogu Stetiti materijalima upotrijebljenima u tim dijelovima.
Upotrebljavajte iskljucivo krpu natoplienu vodom i blagim
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sapunom. Ne dopustite da bilo kakva teku¢ina prodre

u unutradnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte u tekuc¢inu.

Zamjenski pribor

Upozorenje! Kako biste smanijili opasnost od teskih ozljeda,
iskljucite uredaj i izvadite bateriju prije izvodenja podeSavanja
ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.

Upozorenje! Uporaba pribora koji nije preporu¢io STANLEY
FATMAX za uporabu s ovim uredajem moZe biti opasna.
Upozorenje! Ne upotrebljavajte nikakav pribor ili prikljucak
osim onoga koji je STANLEY FATMAX preporucio za ovo
puhalo.

MoZe doci do teSke ozljede ili odtecenja proizvoda.

Dodatni pribor

Upozorenje! Buduéi da dodaci koji nisu u ponudi tvrtke
STANLEY FATMAX nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporu¢uje STANLEY FATMAX.

Od dobavlja¢a zatraZite informacije o odgovarajuéim
dodacima.

Zastita okolisa
Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati

radi smanjenja potrosnje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.

Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vi$e informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

SFMCBL730
Napon Voe 18
Tip 1
Brzina zraka km/h 177
MPH 110
B
Volumen zraka rT::::n’:/IIn 141 1’§
Masa (bez baterije) kg 2,3
Punja¢ SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Ulazni napon Ve 230 230 230
Izlazni napon Vo 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Ve 18 18 18 18
Kapacitet Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Tip Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Upozorenje! Va§ STANLEY FATMAX punjac smije se
upotrebljavati samo za punjenje STANLEY FATMAX litij-

ionskih baterija.

Priblizno vrijeme punjenja u minutama

Akumulatorska SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
baterija

SFMCB201 72 45 22
SFMCB202 96 60 30
SFMCB204 192 120 60
SFMCB206 288 180 90

50636-2-91

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj). Nain rada puhala sukladno EN

3 dB(A)

Zvuéni tlak (L) na radnoj stanici 90 dB(A), nesigurnost (K)

Zvuéna snaga (Lws) 96 dB(A), nesigurnost (K) 1,3 dB(A)

Ukupne vrijed

ija (troosni
sukladno EN50636-2-91:

i zbroj) Nacin rada puhala

52

Vrijednost emisija vibracija a,:< 2,5 m/s?, neodredenost (K) 1,5 m/

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene
su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN50636 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarno
procjenjivanje izlozenosti.




EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

SFMCBL730 - beZi¢no puhalo
STANLEY Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci" u skladu sa sljedec¢im propisima:

2006/42/EC, EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 +A1:201
9+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN 50636-2-100:2014.

2000/14/EZ, dodatak V

Ly, (izmjerena razina zvucne snage) 96 dB(A), nesigurnost
(K) = 1,3 dB(A),
Ly (zajaméena snaga zvuka) 98 dB(A).
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom STANLEY
FATMAX putem sliedece adrese ili pogledajte prilog na kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY

FATMAX.
—;A? / 1’.
Fizeid .ﬁ‘;awéta/
Patrick Diepenbach
General Manager, Benelux
STANLEY FATMAX Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgija
20.08.2022.
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IZJAVA O SUKLADNOSTI 2008
PROPISI O ISPORUCI STROJEVA (SIGURNOSTI)
1Z 2008.

UK
CA

SFMCBL730 - beZi¢no puhalo

STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:

Propisi o isporuci strojeva (sigurnost), 2008. S.I. 2008/1597
(u skladu s izmjenama i dopunama),
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
+A1:2019+A14:2019+A2: 2019+A15:2021,
EN 50636-2-100:2014.
Emisija buke u okolini od strane opreme za uporabu
u Propisima o vanjskoj uporabi iz 2001., S.I. 2001/1701
(u skladu s izmjenama i dopunama), raspored 8.
Ly, (izmjerena razina zvuéne snage) 96 dB(A), nesigurnost
(K)=1,3 dB(A),
Ly (zajam€ena snaga zvuka) 98 dB(A).
Ovi su proizvodi takoder u skladu sa sljedec¢im propisima
Ujedinjenog Kraljevstva:

Propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016., S.I.
2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).
Propisi o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
u elektriénoj i elektronickoj opremi 2012, S.1. 2012/3032
(u skladu s izmjenama i dopunama).

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom STANLEY
FATMAX putem sljede¢e adrese ili pogledajte prilog na kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY
FATMAX.

Paul Featherstone

Product Director - Outdoor Products Group
STANLEY UK,

270 Bath Road, Slough

Berkshire SL14DX

England

20.08.2022.
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Jamstvo

STANLEY FATMAX siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i svojim kupcima pruza 12-mjesecno jamstvo od datuma
kupnje. Ovo jamstvo dodatak je vaSim zakonskim pravima

i ni na koji ih na¢in ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je

na podrucju drzava ¢lanica Europske unije i Europske zone
slobodnog trgovanja te Ujedinjenog Kraljevstva.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke STANLEY FATMAX, a prodavatelju ili
ovladtenom servisu potrebno je priloziti dokaz o kupnji.
Uvjete i odredbe jednogodisnjeg jamstva tvrtke STANLEY
FATMAX i lokaciju najblizeg ovlaStenog servisa pronaéi cete
na internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke STANLEY FATMAX na adresi navedenoj u ovom
priruéniku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste
registrirali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod te provjerili
nove proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporuili
u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne
upotrebe ukoliko ce se korisnik pridrzavati prilozenih
uputa o uporabi.

¢ Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenije originalnog racuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pec¢atom prodavaca.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputamaili
mehanickim ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom {j. tvornickom greSkom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad
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RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA

1.

Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
kori$tenjem

¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba

Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Rogka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-paviov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://lwww.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéi¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va§ STANLEY FATMAX SFMCBL730 duvac je konstruisan
za razli¢ite poslove duvanja i ¢iS¢enja. Ovaj aparat je
namenjen samo za profesionalne i privatne, neprofesionaine
korisnike.

Sigurnosna uputstva

Opsta sigurnosna upozorenja

Upozorenje! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja
i uputstva.
NepoStovanje upozorenja
i uputstava moze izazvati
elektriéni udar, poZar i/ili ozbiljnu
povredu.
Sacuvajte sva upozorenja i uputstva
za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u svim dole
navedenim upozorenjima odnosi se
na alate sa mreznim napajanjem
(sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (akumulatorski).
1. Bezbednost radnog podrucja
a. Radno podrucje treba uvek da bude
Cisto i dobro osvetljeno. Zakrceni ili
mracni prostori prizivaju nezgode.
b. Sa elektriénim alatima ne radite
u eksplozivnom okruzenju, kao sto
je blizina zapaljivih te¢nosti, gasova
ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili
isparenja.
c. Decu i druge osobe udaljite dok
radite sa elektricnim alatom. Zbog
ometanja mozete izgubiti kontrolu.

2. Elektriéna bezbednost
. Utikaci elektriénih alata moraju

odgovarati utiénicama. Nikada

i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utika¢.

Ne koristite nikakve uti¢ne adaptere
sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjice opasnost od
elektricnog udara.

. Izbegavajte telesni kontakt sa

uzemljenim povrSinama kao Sto su
cevi, radijatori, Sporeti i frizideri.
Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog
udara je povecan.

. Ne izlazite elektri¢ne alate kisi ili

vlaznim uslovima. Prodiranje vode
u elektricni alat povecace rizik od
strujnog udara.

. Ne rukujte nepravilno kablom.

Nemojte nikad koristiti kabl

za nosenje, povlacenje ili izvlaéenje
utikaca elektrinog alata. Kabl
udaljite od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecace
rizik od strujnog udara.

. Pri upotrebi elektricnog alata

na otvorenom prostoru, koristite
produzni kabl koji je podesan

za upotrebu na otvorenom
prostoru. Upotreba produznog
kabla koji je pogodan za upotrebu
na otvorenom smanjuje rizik od
strujnog udara.




Ako se ne moze izbegnuti
koriSéenje elektricnog alata

na vlaznoj lokaciji, onda koristite
FID sklopku za zastitu od struje
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektri¢nog udara.

3. Liéna bezbednost

. Budite pazljivi, gledajte Sta radite

i savesno radite sa elektricnim
alatom. Nemojte da koristite
elektricni alat ako ste umorni ili
pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaznje pri radu
sa elektrinim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih telesnih povreda.

. Nosite liénu zastitnu opremu.

Uvek nosite zastitu za oci.
Zastitna oprema, kao Sto su maska
za praSinu, zastitna obuca sa
donom koji se ne kliza, kaciga ili
zastita za sluh, koja se koristi pod
odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

. Sprecite nenamerno ukljucivanje.

Pobrinite se da prekidac bude
iskljuen pre povezivanja
elektriénog napajanja ifili baterije,
uzimanja uredaja ili noSenja alata.
NoSenje elektrinog alata sa prstom
na prekidacu ili elektri¢nih alata

sa prekidacem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

. Uklonite klju¢ za podesavanje ili

klju¢ za pritezanje pre uklju¢ivanja
elektrinog alata.

[12]

Klju€ za pritezanje ili pode$avanje koji
je ostao u rotiraju¢em delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne
povrede.

. Ne posezite van domasaja.

Odrzavajte stabilan polozaj

i ravnotezu u svakom trenutku.
Time se obezbeduje bolja

kontrola nad elektri¢nim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajuéu odecéu. Ne
nosite Siroku odecu ili nakit.
Kosu, odecu i rukavice udaljite od
pokretnih delova. Siroka odeéa,
nakit ili duga kosa mogu da se uhvate
u pokretne delove.

. Ako postoje prikljuéni uredaji

za izbacivanje prasine i oprema

za njeno sakupljanje, pobrinite se
da budu prikljuceni i da se pravilno
koriste.

Upotreba uredaja za sakupljanje
prasine moze smanijiti opasnosti
vezane uz prasinu.

. Nemojte dozvoliti da vam

znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja
samouverenosti i ignoriSete
principe bezbednosti alata.
Nepazljiva akcija moze prouzrokovati
ozbiljne povrede u delicu sekunde.

. Upotreba i odrzavanje elektri¢nih

alata

. Ne preopterecujte elektricni

alat. Koristite odgovarajuci
elektri¢ni alat za svoj rad. Pravilan




elektriéni alat ¢e bolje i bezbednije,

i u predvidenoj meri, obaviti posao
za koji je konstruisan.

. Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji
prekida¢ ne moze da se ukljuci

i iskljuéi. Svaki elektricni alat koji se
ne moze kontrolisati putem prekidaca
je opasan i mora se popraviti.

. lzvucite utika€ iz izvora napajanja
ifili izvadite bateriju iz elektricnog
alata pre vrsenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili
odlaganja elektri¢nog alata.

Takve preventivne bezbednosne
mere smanjuju opasnost od slu¢ajnog
pokretanja elektricnog alata.

. Elektrine alate koji se ne
upotrebljavaju uskladistite izvan
dohvata dece i ne dopustite rad
osobama koje nisu upoznate s ovim
alatom ili ovim uputstvima.
Elektricni alati su opasni u rukama
nevestih korisnika.

. Odrzavajte elektri¢ne alate.
Proverite da li su pokretni delovi
centrirani ili blokirani, da li su
delovi polomljeni i da li postoji
bilo koje drugo stanje koje moze
uticati na rad elektri¢nih alata. Ako
je ostecen, postarajte se da se
elektri¢ni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane loSe
odrZzavanim elektricnim alatima.

. Rezne alate odrzavajte tako da
budu ostri i €isti. Pravilno odrzavani

rezni alati sa o$trim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

. Korisite elektri¢ni alat, pribor,

nastavke itd. u skladu sa ovim
uputstvima, uzimajuéi u obzir radne
uslove i rad koji treba obaviti.
KoriScenje elektricnog alata za radove
za koje nije namenjen moze dovesti
do opasne situacije.

. Drske i povrsine za hvatanje

moraju da budu suvi, €isti,
nezaprljane uljem i mascu. Klizave
drSke i povrSine za hvatanje ne
omogucavaju bezbedno rukovanije

i kontrolu nad alatom u neoCekivanim
situacijama.

. Upotreba i odrzavanje elektrinih

alata

. Punjenje vrsite samo punja¢em koji

je odredio proizvodaé. Punjac koji je
podesan za jedan tip punjive baterije
moZe izazvati opasnost od pozara ako
se koristi sa nekom drugom punjivom
baterijom.

. Elektri¢éne alate koristite samo

sa punjivim baterijama koje su
dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive
baterije moze izazvati opasnost od
povreda ili poZara.

. Kada punjiva baterija nije

u upotrebi, onda je drzite udaljeno
od metalnih predmeta kao sto su
spajalice, kovanice, kljucevi, ekseri
ili ostale male metalne predmete,
tako da ne mozete napraviti




konekciju izmedu terminala. Kratko
spajanije baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili pozar.

. Pod neodgovarajucim uslovima

moze do¢i do curenja teénosti iz
baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slu¢ajno dode do kontakta, isperite
mesto kontakta vodom.

Ako tecnost dode u dodir s o€ima,
potrazite i medicinsku pomo¢.
TeCnost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koze ili opekotine.

. Ne koristite punjivu bateriju ili alat

koji je ostecen ili modifikovan.
Ostecene ili modifikovane baterije
mogu da ispolje nepredvideno
ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.
Ne izlazite punjivu bateriju ili alat
vatri ili prekomernoj temperaturi.
|Izlaganje vatri ili temperaturi

iznad 130 °C moze izazvati eksploziju.
. Sledite sva uputstva za punjenje

i nemojte puniti punjivu bateriju ili
alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima.
Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
temperature odredenog opsega moze
oStetiti bateriju i uvecati opasnost od
poZara.

6. Servis
a. Postarajte se da vas elektri¢ni alat

servisira kvalifikovani servisni
tehnicar koji ¢e koristiti samo
originalne rezervne delove. Time

se osigurava bezbednost elektricnog
alata.

b. Nikad ne servisirajte oStec¢ene
punjive baterije. Servisiranje punjivih
baterija treba da bude sprovedeno
od strane proizvodaca ili ovlad¢enog
servisa.

Dodatna bezbednosna
upozorenja za elektriéne alate

Upozorenje!
Dodatna sigurnosna upozorenja
za duvace.
Namena je opisana u ovom uputstvu
za upotrebu. Upotreba bilo kakvih
dodatnih pribora ili priklju¢aka ili vrSenje
bilo koje druge radnje ovim uredajem
koja nije preporu¢ena u ovom uputstvu
za upotrebu moZe izazvati opasnost od
fizickih povreda ifili materijaine Stete.
¢ Nosite uvek radnu obucu i duge
pantalone, da biste zastitili svoja
stopala i noge tokom rada sa
uredajem.
¢ Uvek uklonite bateriju iz uredaja kada
god ga ostavljate bez nadzora, pre
CiS¢enja neke blokade, pre CiS¢enja
i odrzavanja, nakon udaranja u nekom
predmetu ili kada god uredaj pocne
nenormalno da vibrira.
¢ Prilikom rada nemojte postavljati
usis ili izduv duvaca blizu o€i ili usi.
Nikada nemojte duvati otpatke prema
posmatracima.
+ Nemojte koristiti na kisi ili ostavljati
uredaj napolju kada pada kisa.




+ Nemojte prelaziti staze ili puteve sa
$ljunkom dok je vas proizvod ukljucen
u rezimu duvanja. Hodajte, nikada
nemoijte tréati.

¢ Nemojte odlagati vas uredaj na $ljunak
dok je ukljucen.

¢ Uvek pazite da Cvrsto stojite, narocito
na strminama. Ne poseZite van
domasaja i drzite uvek ravnotezu.

¢ Ne stavljajte predmete u otvore
uredaja. Nikada nemojte koristiti
uredaj kada su blokirani otvori.

¢ DrZite udaljeno kosu, malje, prasinu
i sve Sto moze da umaniji protok
vazduha.

Upozorenje! Koristite uvek vas proizvod

na nacin koji je opisan u ovom priruc¢niku.

Va$ proizvod je konstruisan da ga

koristite u uspravnom poloZaju i ako ga

koristite na bilo koji drugi nacin, to moze

dovesti do povreda. Nikada nemojte

koristiti vas proizvod kada lezi na strani ili

obrnuto.

¢ Rukovalac ili korisnik su odgovorni
za nezgode ili opasnosti koje nastanu
prema drugim ljudima ili njihovoj
imovini.

¢ Nemoijte koristiti rastvarace ili teCnost
za CiSCenje da biste oCistili svoj
proizvod. Koristite tup strugac da biste
uklonili travu i prljavstinu.

¢ Rezervni ventilatori su
na raspolaganju kod STANLEY
FATMAX servisera. Koristite samo
rezervne delove i dodatnu opremu
koju je preporucio STANLEY FATMAX.

¢ Svi zavrtnji i navrtke moraju biti
pritegnuti da biste osigurali bezbedne
radne uslove uredaja.

¢ Nosite Stitnike za usi kad radite sa
duvacima.
Izlaganje buci moze prouzrokovati
gubitak sluha.

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim
uputstvima je izmeren prema mernom
postupku koji je standardizovan

u EN60335 i moze se koristiti
za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija
se takode moze koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom
stvarne upotrebe elektrinog alata moze
se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi.
Nivo vibracija moze da se poveca

iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi
definisanja bezbednosnih mera koje
propisuje 2002/44/EC radi zastite osoba
koje redovno koriste elektricne alate

na radnom mestu, procena izloZenosti
vibracijama treba da uzme u obzir
realne uslove upotrebe i nacin na koji
se alat koristi, kao i sve delove radnog
ciklusa kao Sto je vreme rada uredaja, ali
i vreme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu.




Bezbednost drugih osoba

Uredaj se sme koristiti samo sa jedinicom

za napajanje preporu¢enom za ovaj

aparat.

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga
koriste lica (ukljucujuci i decu) sa
ograni¢enim fizickim, senzorickim
ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile
uputstva u vezi sa upotrebom uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost.

¢ Ne koristite dok se u blizini nalaze
drugi ljudi a narocito deca ili
kucéni ljubimci.

Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo

da se ne igraju sa aparatom.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti

dodatni preostali rizici, koji mozda nisu

uvrsteni u priloZenim upozorenjima

za bezbedan rad. Slededi rizici mogu

nastati zbog nenamenske upotrebe,

produZene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih

bezbednosnih propisa i implementacije

bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem
rotirajucih/pokretnih delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova,
nozeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom
upotrebom alata. Ako sa bilo kojim

alatom radite duze vreme, pobrinite se
da redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane
udisanjem prasine koja se stvara
pri kori¢enju alata (primer:-rad sa
drvetom, narocito sa hrastom, bukvom
i MDF-om)

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku
navedeni sledeci simboli upozorenja:

|!L~!| Pre upotrebe procitajte
@ uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oéi.

Ne izlaZite alat kiSi ili visokoj
%% vlaznosti i ne ostavljajte ga vani
kada pada kisa.

Iskljucite alat. Pre obavljanja
—T bilo kakvih radova
na odrzavanju alata uklonite

bateriju iz alata.

e Udaljite posmatrace.

Sad

.| Direktiva 2000/14/EC
8 garantovana zvucna snaga.




Dodatna sigurnosna uputstva
za baterije i punjace

Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne
pokusavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima
temperatura moze da prede 40 °C.

¢ Punjenje izvodite isklju¢ivo pri okolnim
temperaturama izmedu 10°C i 40 °C.

¢ Punite ih samo punjacem koji je
isporucen uz alat.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite
uputstva koja su navedena u odeljku
,Zastita Zivotne sredine”.

¢ Ne pokuSavajte da punite

=%, ostecene baterije.

Punjagi

¢ Va$§ STANLEY FATMAX punja¢
koristite samo za punjenje baterije

u alatu sa kojim je isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti

i prouzrokovati telesne povrede i $tetu.

¢ Ne poku$avajte puniti baterije koje

za to nisu predvidene.

Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlazite punjac vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

ﬂ Ovaj punjac je namenjen samo
za upotrebu u zatvorenom

prostoru.

> & & o

Pre upotrebe proditajte uputstvo
za upotrebu.

i

Elektricna bezbednost

]| Vas STANLEY FATMAX punjac

je dvostruko izolovan; zato nije
potreban kabl za uzemljenje.
Uvek proverite da li napon

elektro mreze odgovara naponu
na natpisnoj plocici uredaja.
Nikada ne pokuSavajte da
zamenite punjac obiCnim mreznim
utikacem.

¢ U slucaju da se kabl osteti, mora
ga zameniti proizvodac ili ovlasceni
STANLEY FATMAX centar da bi se

izbegla opasnost.
Opis
Ovaj alat sadrZi neke ili sve sledece delove.
Okidac sa regulatorom brzine
Dugme za pojaCavanje snage
Rucica
Gornja cev duvaca
Donja cev duvaca
Baterija
. Dugme za oslobadanje baterije

No oD =

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preopterecujte ga.

Punjenje baterije (sl. A)

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakocom.

Punja¢ se moze zagrejati tokom punjenja; to je normalno i ne
ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama
ispod 10 °C ili iznad 40 °C. Preporucena temperatura
punjenja: oko 24 °C.

Napomena: Punjac nece puniti bateriju ako je temperatura
¢elija ispod 10 °C ili iznad 40 °C.




Bateriju treba ostaviti u punjacu, a punja¢ ¢e zapoCeti

automatsko punjenje kada se temperatura ¢elije dovoljno

poveca ili smanji.

Napomena: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,

da biste osigurali maksimalne performanse i zivotni vek

trajanja litijum-jonskih baterija.

¢ Punjac (8) prikljucite u odgovaraju¢u elektricnu uticnicu
pre umetanja baterije (6).

¢ Crvena lampica za punjenje (8a) ¢e neprekidno treptati
signaliziraju¢i da je proces punjenja poceo.

¢ ZavrSetak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
zelene lampice (8a) (ON). Punjiva baterija (6) je tada
u punjacu (8).

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od 1 sedmice. Vek
trajanja Ce se zna€ajno smanijiti ako se €uvaju u praznom
stanju.

Rezim rada LED lampica punjaca

Punjenje:
Treptanje zelene LED sijalice

¢

Kompletno napunjena:

Zelena LED sijalica svetli
konstantno

Odlaganje zbog vruée/hladne
baterije:

o Treptanje zelene LED sijalice
Q Crvena LED sijalica svetli
konstantno

-

l\

Napomena: Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravne
baterije. Punja¢ ¢e oznaditi pokvarenu bateriju tako $to nece
da se ukljuci.

Napomena: To takode moze znaiti da je problem u punjacu.
Ukoliko punja¢ oznacava problem, onda odnesite punja¢

i bateriju kod ovlaS¢enog servisera radi ispitivanja.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju potpuno
napunjenom.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previSe vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece odlaganje zbog vru¢e/hladne
baterije, zelena LED sijalica (8a) treperi naizmeni¢no, dok
crvena LED sijalica (8b) ostaje ukljuéena konstantno, odlazuéi
punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu temperaturu.
Punja¢ se tada automatski prebacuje u rezim punjenja

baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalan vek trajanja
baterije.

Pokaziva¢ stanja baterije (sl. B)

Baterija ima pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo utvrdivanje
napona u bateriji kao na slici B. Pritiskom na dugme indikatora
punjenja (6a) mozete lako videti preostali napon u bateriji kao
na slici B.

Sklapanje cevi za duvanije (sl. C)

Oprez:

¢ Pre pocetka rada neophodno je kompletno sklopiti cevi
za duvanje.

¢ Nikada nemojte raditi ako gornja cev nije
montirana na duvac, a donja cev montirana na gornju cev.

¢ Uinteresu bezbednosti, nije predvideno da se cevi
odvajaju kada se sastave.

Za sklapanje cevi duvaca

¢ Poravnajte gornju cev (4) sa duvacem, a donju cev (5) sa
gornjim cevom kao $to je prikazano na slici C.

¢ Cursto gurnite gornju cev na duvacu, sve dok se brava ne
uklopi i dok se ne €uje zvucni klik.

¢ Zatim ¢vrsto gurnite donju cev u gornju, sve dok se brava
ne zabravi i dok se ne Cuje zvucni klik.

¢ Povucite cevi da biste bili sigurni da su bezbedno
na mestu.

¢ Zaskidanje cevi utaknite odvija¢ u otvor za otklju¢avanje
(9) na bonoj strani kucista. Podignite unutra jezi¢ak
i izvucite cev vani.

Rukovanje

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo kakvih
podeSavanja ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.
Slu¢ajno pokretanje moze dovesti do povrede.

Upozorenje! Ne koristite duva¢ bez bezbedno namestene
cevi za duvanje u mestu. Nikad nemojte dohvatati u kuciste
preko otvora cevi.

Upozorenje! Uvek nosite zastitne naoCare. Uvek nosite
zastitu za disanje. Uvek nosite zastitu za sluh. Kada radite
vani preporucuje se noSenje gumenih rukavica i ¢vrstu obucu.
Drzite dugu kosu i labavu ode¢u udaljeno od otvora i pokretnih
delova. Samo za kuénu upotrebu.

Upozorenje! Opasnost od posekotina. Kada iskljucujete alat,
sacekajte 10 sekundi da ventilator prestane da se okrece pre
nego $to uklonite cev ventilatora.




¢ Uvek se uverite da je ventilator iskljucen i da je baterija
uklonjena kada:
- Ostavite duvac bez nadzora.
- Cistite blokadu.
- Proveravate, podeSavate, Cistite ili radite
na svom duvacu.

¢ Duvac koristite samo po dnevnom svetlu ili sa dobrom
veStackom rasvetom.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata (sl. D)
Upozorenje! Pre vadenja ili stavljanja baterije uverite se da se
prekidac¢ okida¢ ( 1) nalazi u zaklju¢anom polozaju da biste
sprecili aktiviranje prekidaca.

Napomena: Pobrinite se da je punjiva baterija (6) napunjena.

Da stavite punjivu bateriju u drsku alata

¢ Poravnajte bateriju (6) sa Sinama unutar drske alata
(sl. D).

¢ Ugurajte bateriju u drSku dok se ne utvrdi Cvrsto u alatu
i osigurajte da ste Culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata

¢ Pritisnite taster za oslobadanije (7) i jako povucite punjivu
bateriju iz drSke alata.

¢ Punjivu bateriju stavite u punja¢ onako kako je opisano
u ovom priruéniku u odeljku o punjacu.

Pravilan polozaj ruke (sl. E)

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke kao $to je
pokazano na slici.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih

telesnih povreda, UVEK sigurno drzite alat i budite pripravni
za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruku zahteva da se jedna ruka stavi na glavnu
drsku (3).

Ukljucivanje (sl. F)
Upozorenje! Koristite obe ruke za hvatanje proizvoda prilikom
ukljucivanja.
Upozorenje! Nemojte usmeravati izduvni deo prema sebi ili
prisutnim licima.
Upozorenje! Uvek nosite zastitne naocare i zastitu za sluh.
Nosite masku sa filterom ako je prasnjavo. Preporucuje se
kori¢enje rukavica, dugih pantalona i évrste obuce. Drzite
dugu kosu i labavu ode¢u udaljeno od otvora i pokretnih
delova.
¢ Zaukljucivanje duvaca pritisnite okida¢ sa regulatorom
brzine (1).
¢ Otpustite prekida¢ okidac (1) za isklju¢ivanje duvaca.
¢ Drzite duva¢ jednom rukom kao $to je prikazano u slici
E i pomerajte ga od jedne strane ka drugoj tako da se cev
(4) nalazi nekoliko centimetara iznad povrsine. Polako

koracajte napred i drzite akumuliranu gomilu otpada
ispred sebe.

Dugme za pojacavanje shage

Dugme za pojacavanje snage (2) je smesteno na rucici alata.

Funkcija vam omogucava podeS$avanje performansi i snage

uredaja po potrebi.

¢ Ukljucite duvac.

+ Da biste aktivirali reZim "PojaCano”, pritisnite dugme
za pojaCavanje snage.

¢ Da biste deaktivirali rezim "Pojacano”, pritisnite dugme
za pojacavanje snage.

¢ Radite u normalnom rezimu za vecinu potreba
za duvanjem. (Time se postize duze vreme rada.)

¢ Aktivirajte rezim "PojaCano” po potrebi da biste ocistili
guste otpatke.

Zastita od vremenskih prilika

Ovaj proizvod (ne uklju€ujuci bateriju ili punja¢) ima odredeni
nivo zastite od tecnosti (lako prskanje) tokom normaine

i razumne upotrebe.

Upozorenje! Baterija i punjaC nemaju zastitu od vremenskih
prilika.

Upozorenje! NIKADA ne potapajte proizvod, bateriju ili punja¢
u te¢nost ili ga ne koristite na kisi.

Odrzavanje

Va§ STANLEY FATMAX elektricni alat je dizajniran za rad
u duzem vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima
u pogledu odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuéi rad zavisi
od pravilnog odrzavanja alata i redovnog ¢is¢enja.
Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo kakvih podeSavanja
ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora. Slu¢ajno
pokretanje moze dovesti do povrede.
Va$ punja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim
redovnog Cis¢enja.
Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju
alata uklonite bateriju iz alata. Pre CiS¢enja iskljucite punja¢
iz struje.
¢ Redovno Eistite ventilacione otvore na vaSem uredaju
i punjacu pomo¢u mekane Cetke ili suve krpe.
¢ Redovno gistite kuciste motora koristeci viaznu krpu.
¢ Ne koristite bilo kakva sredstva za ¢i§¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.
0
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Podmazivanje
Vas$ elektricni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.
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Ciscenje

Upozorenje! Suvim vazduhom izduvajte prasinu iz glavnog
kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od sakupljanja prasine.
Nosite odobrenu zastitu za oci i odobrenu zastitu od prasine
pri obavljanju ovog postupka.

Upozorenje! Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ¢iS¢enje nemetalnih delova
alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale koji se
koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu koja je
navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte dozvoliti
da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata
u te€nost.

Zamenski pribori

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
povreda, iskljuite aparat i odspojite bateriju pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.
Upozorenje! KoriS¢enje dodatne opreme koja nije
preporucena za upotrebu sa STANLEY FATMAX bi moglo da
bude opasno.

Upozorenje! Nemojte koristiti pribore ili sklopove

za priCvrScivanje koji nisu preporuceni od strane STANLEY
FATMAX na ovom duvacu.

Mogu nastati ozbiljne povrede ili oSte¢enja proizvoda.

Opciona dodatna oprema i pribor

Upozorenje! S obzirom da dodatna oprema i pribor, osim
onih koje nudi STANLEY FATMAX, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriS¢enje takvih pribora i dodatne opreme sa
ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila opasnost
od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti samo pribor

i dodatnu opremu koje je preporucio STANLEY FATMAX.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita Zivotne sredine
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. Vi$e informacija mozete na¢i na www.2helpU.com

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacéinstva.

Tehnicki podaci

SFMCBL730
Napon Ve 18
Tip 1
. km/h 177
Brzina vazduha MPH 10
. mé/min 11,6
Zapremina vazduha CEM 410
Tezina (bez baterije) kg 23
Punja¢ SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Ulazni napon Ve 230 230 230
Izlazni napon Ve 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Ve 18 18 18 18
Kapacitet Ah 15 2,0 4,0 6,0
Tip Litijum- Litijum- Litijum- Litijum-
jonska jonska jonska jonska

Upozorenje! Va§ STANLEY FATMAX punja¢ moze da se
koristi samo za punjenje STANLEY FATMAX litijum-jonskih

duvaca prema EN50636-2-91

baterija.
Priblizno vreme punjenja u minutima

Punjiva baterija SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
SFMCB201 72 45 22
SFMCB202 96 60 30
SFMCB204 192 120 60
SFMCB206 288 180 90
Ukupne vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca). Rezim

3 dB(A)

Zvuéni pritisak (L) kod radne stanice 90 dB(A), odstupanje (K)

Zvuéna snaga (Lya) 96 dB(A), odstupanje (K) 1,3 dB(A)

prema EN50636-2-91

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) rezima duvaca

Emisiona vrednost vibracija a,:< 2,5 m/s? odstupanje (K) 1,5 m/s?

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN50636
i moZe se koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti
za preliminarnu procenu izlozenosti.




EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

SFMCBL730 - Akumulatorski duvac¢

STANLEY Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci“ uskladeni sa:

2006/42/EC, EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 +A1:201
9+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN 50636-2-100:2014.

2000/14/EC, aneks V

Ly (nivo izmerene zvuéne snage) 96 dB(A),
odstupanje (K) = 1,3 dB(A),
Ly (garantovana zvuéna snaga) 98 dB(A).

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i 2011/65/EU.

Za viSe informacija kontaktirajte STANLEY FATMAX sledecoj
adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za radun kompanije STANLEY

FATMAX.
—;A? / 1’.
Fizeid .ﬁ‘;awéta/
Patrick Diepenbach
Glavni MenadZer, Benelux
STANLEY FATMAX Europe,

Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija
20.08.2022

IZJAVA O USKLADENOSTI (BEZBEDNOSNI)
PROPIS ZA SNABDEVANJE MASINA 2008

UK
CR

SFMCBL730 - Akumulatorski duva¢

STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehni¢ki podaci“ uskladeni sa:

(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina,
2008, S.1. 2008/1597 (sa izmenama i dopunama),
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
+A1:2019+A14:2019+A2: 2019+A15:2021,
EN 50636-2-100:2014.

Emisija buke u Zivotnoj sredini od strane propisa 2001
za opremu za vanjsku upotrebu 2001, S.I. 2001/1701
(sa izmenama i dopunama), raspored 8.

Lya (nivo izmerene zvuéne snage) 96 dB(A),
odstupanje (K) = 1,3 dB(A),

Ly (garantovana zvucna snaga) 98 dB(A).

Ovi proizvodi su takode usaglaSeni sa slede¢im propisima UK:

Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016,
S.1.2016/1091 (sa izmenama i dopunama).
Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala
u elektri€noj i elektronskoj opremi 2012, S.1. 2012/3032 (sa
izmenama i dopunama).

Za vise informacija kontaktirajte STANLEY FATMAX sledecoj
adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raun kompanije STANLEY
FATMAX.

el

Paul Featherstone

Direktor- spoljna grupa proizvoda
STANLEY UK,

270 Bath Road, Slough
Berkshire SL1 4DX

Engleska

20.08.2022

Garancija

STANLEY FATMAX je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potro$acima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu

i Velike Britanije.

Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa STANLEY FATMAX uslovima i neophodno je

da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovia$éenom
serviseru.

Uslove i odredbe STANLEY FATMAX garancije koja vazi

1 godinu i lokacije najblizeg ovlas¢enog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem
u kontakt sa vaSom lokalnom STANLEY FATMAX na adresi
oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.stanley.eu/3 da biste
registrovali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.
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HameHeTa ynotpe6a

Bawara STANLEY FATMAX SFMCBL730 aysanka

€ in3ajH1paHa 3a pasnuyHn annukaLum Ha gyBare

1 yncterse. OBOj ypen e HaMeHeT 3a npodecvoHanHa
1 npuBaTHa, HenpodecroHanHa ynopeba.

YnatcTtBa 3a 6e36egHa
ynotpeba

OnwTH 6€36e4HOCHM
npepynpeayBakba
A MpeaynpepyBawse! MpouunTajre
v cute 6e36eaHOCHU
npeaynpeayBakba U LenoTo
ynaTcTBo.
HenpuapxyBsatbe KOH
npegynpepysarara
W ynaTcTeaTa Moxe Ja [oBefe
[0 eNeKTPUYEH yaap, noxap unm
cepuosHa noepeaa.
CouyBajTe rv cute npeaynpeayBama
¥ ynaTcTBa 3a UAHO NperneayBatb-e.
TepMUHOT ,enekTpuyHa anarka“ Bo
cuTe [onyHaBeaeHu npeaynpeaysara
ce ofHecyBa Ha BalaTa enektpudyHa
anatka WTo paboTu Ha cTpyja (npeky
kaben) unu Ha enexkTpuyHa anatka LUTo
paboTu Ha 6aTepum (6e3 kaben).

1. Be3begHOCT Ha pabOTHOTO MeCTO

a. OgpxyBajte ro paboTHOTO MeCTo
YMCTO U JOOPO OCBETNEHO.
lpeHaTpynaHu 1 TEMHK MecTa ce
NpUYMHA 3a HE3roAaMW.

b. Hemojrte ga pabotute co
eNeKTPUYHN anaTkn BO
eKCNNO3UBHU OKPYXyBakba, KaKBU
LITO NOCTOjaT Kora MMa NpUCyCcTBO

Ha 3anansuBu1 TE4YHOCTH, FacoBM
WNK YecTHYKK. EnekTpuynmute
anaTku nponaeeyBaaT UCKpU LUTO
MOXaT [ja M 3ananart YecTUYKITE MM
ucnapyearbara.

. }le)KeTe v geuarta U NPUCyTHUTE

NWLa HacTpaHa aogeka
ynoTtpebyBaTe enekTpUyHa anarka.
OfBriekyBae Ha BHUMAHNETO

MOXe [a Npean3BuKa aa uaryoute
KOHTpOna.

2. be3begHocT oA eneKkTpuYeH yaap
a. MpurKny4oKoT Ha enekTpuyHaTa

anatka mopa paa ce coBnara co
npuknyYHuuara. Hukoraw He ro
npenpasajTe NPUKIY4OKOT.

He ynotpebyBajte apantepcku
NPVKNY4OLM CO 3a3eMjeHu
eNeKTPUYHU anaTku.
HenpenpaBeHuTe MpuKITy4oLx

W COOABETHIUTE NMPUKIYYHULM Ke T0
Hamanat pU3uKOT Of ENEKTPUYEH

ynap.

. U36erHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO

3a3eMjeHu NOBPLLMHU KaKo LWTO ce
LieBKWU, pagujaTopu, LWINOPETH Unm
tpprxmngepu. Vima sronemeH pusmk
OO eNeKTPUYeH yaap ako BalleTo
TEno e 3a3eMjeHo.

. He rv u3noxyBajte enektpuyHute

anaTKku Ha 4OX4 UNWU BNaXHOCT.
HaeneryeaweT0 Ha Boa BO
eneKkTpuYHaTa anatka ro aronemysa
PU3VKOT Of ENEKTPUYEH yaap.

. YnoTtpeOyBajrte ro kabenor

npaBunHo. Hukorauw He ro




ynoTpeOyBajTe kabenoT 3a Hocetbe,
BneYete Unu UCKNyyyBatbe Ha
eneKkTpuyHaTa anartka. [ipxete ro
KabenoT HacTpaHa of TONNWHa,
macno, octpu pabosu unu
noaBvXHM aenoBu. OwTeTeHuTe
WY 3anneTtkaHuTe kabnu ro
3ronemyBaat PU3NKOT Of eNEKTPUYEH
yAap.

. Kora pabotute co enektpuyHa
anartka HagBop, ynoTpebyBajrte
NpoAoKeH kaben Koj e cooaBeTeH
3a HagBopeLHa ynoTpeoa.
Ynotpebata Ha kaben LwTo

€ CO0ABETEH 3a HaABOpeLLHa
ynoTpeba ro Hamanysa pu3nKoT of
enekTpuYeH yaap.

. [lokonky paboTereTo co
eNeKTPUYHA anaTka BO BNaxHa
CpeAuHa He MOXe Aa ce usberHe,
ynotpebyBajTe 3alITUTHA
AndepeHuujanHa (FID) cknonka.
Ynotpebata Ha 3alTUTHa
ondeperupmjanta (FID) cknonka ro
HaManyBa pU3uKOT 0f ENeKTPUYEH
yAap.

3. Jlnyna 6e3bepHocCT

. bupete npernasnueu, BHUMaBajTe
LITO NpaBuTe U KOPUCTETE NOTMKa
Kora paboTuTe CO eNneKTp1MyHa
anarka. He ynotpebyBajte
eNeKTpUYHa anartka Kora cre
YMOPHM UNM Kora cTe nog BnnjaHue
Ha Apora, ankoxoJ Uin NeKOoBM.
EneH MOMEHT Ha HEBHUMaHWe 3a
BpeMe Ha paboTere CO eNnekTpuyHa
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anaTka MOXe fja Aosene Ao cepusHa
JNIMYHa nospena.

. HoceTte onpema 3a nnuyHa 3awTuTa.

Cekoralw HoceTe 3aluTUTa 3a O4YUTe.
3awTnTHaTa onpema, Kako LUTO ce
Mackn NPOTMB MpaB, HENM3rayku
CUrypHOCHM 0BYBKM, LLNEMOBK

WIW LUTUTHWLM 3a CRYXOT Ke To
Hamanu 6pojoT Ha NoBpean Kora ce
ynotpebysa 3a CO0ABETHU paboTHN
YCIIOBY.

. Cnpeque HeHaMepPHO BKllyvyyBake

Ha anatkata. O6e3bepgeTe
NpekuHyBa4oT Aa buae Bo
UcknyyeHa nonox6a npea Aa ja
NpUKNy4YuTe anatkara Ha cTpyja
WNK Ha 6aTepuCKKN NakeT, MNu npeg
Aa ja nogurHeTe UM npeHecyBaTte
anarkara. [peHecyBakbeTO Ha
eNEKTPUYHI anaTkuM co NpCT Ha
NPEKNHYBAYOT UMW NPUKNYyYyBake Ha
W3BOP Ha CTPYja Ha BKMyYeH anaTku
MOXe Aa [0Befe A0 He3roaw.

. OTcTpaHeTe r1 cuTe anaTku 3a

nogecyBame Unn Kny4yesu npen ga
ja BKNy4YuTe efieKTpu4HaTa anaTka.
KJ'Iy‘-I nnu anatka 3a nogecyBake
LUTO € 3aKa4yeHa Ha POTUPaYKMUOT Aen
Ha ENeKTpn4HaTa anatka Moxe Aa
[oBefe Ao nospeaa.

. He nocerajte npepaneky. LiBpcto

CTOjTe Ha 3eMjaTa U umajte
pamHoTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXyBa nogobpa KoHTpora
Haj enekTpuyHaTa anarka Bo
HeOouYeKyBaHM CUTyaLuu.
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f. Hocete coonBeTHa obneka. He
HoCeTe WMpoKa obnieka MNn HaKuT.
[pxeTe ru Kocarta, obnekara
W paKaBuLMTe HacTpaHa oA
noasuxHuTe genosu. LLnpokata
obrneka, HaKUTOT UnK gonraTa
koca Moxe Aa buaat dateHu Bo
NOABWKHNTE AENOBMY.

g. [lokonky Ha anapaTuTe NOCTOM
MOXHOCT 3a NpUKNy4yBake
Ha onpema 3a U3BreKyBakbe
u cobupare Ha npaB, obe3deaerte
Taa aa 6bupe npuknyyeHa
W NpaBUIIHO ynoTpebyBaHa.
CobupateTo Ha npaBTa MOXe Aa v
HaMann onacHOCTUTE NOBP3aHM CO
npas.

h. He no3BonyBajTe 3ano3HaBameTO
3006MeHO CO 4eCTO KOPUCTEHE
Ha anaTkuTe Aa B4 JOo3BONaT Aa
ce onywTuTe U Aa M UHropupare
npuHUmMnuTe 3a 6e36eAHOCT Ha
anatkata. HeogroBopHa paboTta
MOXe [a npeaun3Bunka ceprnosHa
noBpefa 3a 4en of cekyHaa.

4. Ynotpeba n ogpyBame Ha
€NEeKTPUYHM anaTku

a. He ja ynotpebyBajTe enekrpuyHara
anarka Ha cuna. YnotpebyBajre
eNieKTPUYHa anaTtka WTo
e cooABeTHa 3a Bawara pabora.
CoopaBeTHaTa enekTpiuyHa anatka
ke ja 3aBpLuK pabotata nogobpo
1 nobe3beaHo co bpauHaTa 3a koja
wTo Buna amsajHupaHa.

b. He ynoTtpe0yBajTe ja enektpuyHata

anartka JOKOnKy NpeKMHyBa4oT He
ja Bkny4yBa u uckny4ysa. Cekoja
eneKkTpuYHa anatka LUTo He MOXe Aa
Ce KOHTpOnu1pa npeky npekuHyBayoT
e onacHa u Mopa a buae nonpaseHa.

. Mcxnyque ro NPUKNYYOKOT

O/ U3BOPOT Ha CTpyja unu

o[} 6aTepMCKMOT nakeT 3a
eneKTpuYyHaTa anartka npea aa
npaBuTe NoaecyBaka, MeHyBaTe
popaTtouu unu nped aa ja
OANOXWUTE eneKTpMYHaTa anarka.
TakBuTe npeBeHTUBHN 6e36eQHOCHU
MepKW ro HamasyBaaT puUsukoT

3a Crny4ajHoO BKMyYyBak-€ Ha
enekTpuyHaTa anarka.

. Opnarajte r1 enekTpuyHuTe

anarku WTo He rv ynoTpebyBare
HafBoOp of Jocer Ha aeuara u He
A03BONYyBajTe Aa rm ynotpedysaat
NKLIA KOM He ce 3ano3HaeHmn co
HUBHaTa ¢hyHKLMja 1 CO OBUE
ynarcTBa.

EnekTpuyHuTe anatkm ce onacHm
Kora cO HWB paKyBaaT Heoby4eHw
KOPUCHULM.

. OapxyBajTe rv enekTpuYHUTE

anatku. [MpoBepeTe ganu
NOABWXHUTE AENOBM Ce NOLIO
NOCTaBEeHW, 3arnaBeHy Unm
OLITETEHM, UM NOCTOM Apyra
cocTojba wTo 61U Moxena fa Bnujae
BP3 paboTeHETO Ha eNEKTPUYHUTE
anartku. [loKonky eneKkTpuyHaTa
anarka e owTeTeHa, OfHeceTe ja Ha




nonpaska npepa Aa ja ynotpebure.
MHory Hesroaw ce Npean3BIKaHm
nopaau NOLLO OAPXKYBaHW ENEKTPUYHM
anartku.

. OppxyBajTe rm anaTkute 3a
ceyere 0CTpU U YnCTH. MpaBunHo
OLpXYyBaHWUTe anaTku 3a ceyere

CO OCTpU paboBy 3a ceyerse UMaar
nomana LwaHca aa ce sarnasar

1 MONIECHO Ce ynpaByBaar.

. YnotpebyBajTe rv enekTpuyHuTe
anartku, gogatouuTe, buToBUTE

W cn. BO CKnaj co oBuWe ynaTcTBa,
UMajkn r1 Bo npeasua paboTHuTe
ycnoBu 1 paboTara koja Tpeba

Aa ce 3aBplu. Ynortpebarta Ha
enekTpuyHa anarka 3a pabora

LUTO € pa3rnuyHa of HejsnHaTa
HaMeHa MOXe [ja AoBefe A0 onacHa
cutyaumja.

. OppxyBajTe rv paukute

W NOBPLUMHUTE 32 ApXKEtbe

CYBM, YUCTN 1 HEU3BaNKaHM

€O Macna unu macTtu. Jlusrasu
payKyW 1 MOBPLUMHM 33 OPXKEHE HE
[o3sonyBaat 6e36eHO pakyBarbe

W KOHTpONa Ha anaTtkaTa BO
HeoueKyBaHN cuTyaLuu.

. YnoTtpeba v oapxyBate Ha
OaTepuckn anaTku

. MonHeTe caMo co nonHau Koj

e onpeAaeneH oA cTpaHa Ha
npousseayBayoT. [lonHay WTo
OfroBapa Ha efieH Tun Ha 6atepucku
nakeT MOXe [a AoBefe A0 PU3KK Kora
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ce ynotpebysa co apyr 6atepucku
naker.

. YnotpebyBajTte ru 6atepuckute

anaTku camo co 6aTepuCcKu nakeTu
kou ce noceGHO onpeaeneHu 3a
HUB.

Ynotpebara Ha buno kakeu gpyru
baTepucku nakeT MoxXe Aa AOBeAe
[0 pU3VK 0 NoBpesa v noxap.

. Kora 6aTepuckuot naket He ce

ynotpebyBa, ApxeTe ro HacTpaHa
0A ApYrv MeTanHu npeaMeTH Kako
LITO Ce: CMOjHULM 3a XapTuja,
Napuy4Ku, Kny4eBwu, WajKu,

3aBPTKM UNU JPYr Manu MeTanHu
npeaMeTH KOM MOXaT Aa Hanpasat
cnoj nomery aBarta 6atepucku
TepMuHanu. MpaBereTo Ha KPaTokK
crnoj nomery 6aTepuckute TEpMUHaNM
MOXe Aa Npean3Buka U3ropeHnLy
rnoxap.

. TeyHocT moxe Aa 6une ucgpnexa

op 6aTepujata nopagm HenpaBunHa
ynotpeba; He ja gonupajre.
[okonky cny4ajHo gojae Ao aonup,
ucnnakHeTe Co BoAa.

[lokonky TeyHoCTa Aojae BO gonup
co ouyuTe, nobapajte U MeAULIMHCKA
nomouu. TeyHocTa ucgpneHa oa
baTepujata MOXe 4a npean3suka
npuUTaLyja unn N3ropeHunLy.

. He kopuctete 6aTepucku nakeTu

WNW anaTku LLTO Ce OLITETEHMN UMK
moaudmLMpaHu.

OwTeTeHUTE NN MOANULMPaHUTE
BaTepun Moxe Aa nokaxar
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HenpeaBMAINBO OOHECYBaHE
LUTO MOXe [a Npeaun3Buka noxap,
eKcnno3unja unu pusnk og nospeaa.

. He nsnoxysajte 6atepucku

nakeTW UMM anaTKn Ha oraH Unu
npeKkymepHa Temneparypa.
/3noxeHocTa Ha oraH unm
Temnepatypa Hag 130 °C moxe ga
npean3ssuka exkcnnosmja.

. Cnepete ru cute ynatcTea

3a NOJIHeHE U He NOJSHeTe ro
OaTepMCKMOT NakeT UNK anaTkata
HaaBoOp 0 TemnepaTypHUOT oncer
HaBeAeH BO ynaTcTBara.
[MoNHEHETO HEMPABMIHO UMK Ha
TemnepaTtypu HaaBop Of HaBe4eHWOT
oncer Moxe Aa ja owreTn batepujata
11 4a ro 3roniemMm pusnKkoT o NoXxap.

6. CepBuc

. Bawara enektpuyHa anatka Tpeba
Aa ja cepBucupa KBanudukysaHo
nuue Koe KOpMCTU CaMO UAEHTUYHM
pe3epBHU AenoBu. Baka ke

Bugete curypHn aeka ce o4pxysa
be3benHocTa Ha enekTpuyHaTa
anatka.

. Hukoraw He cepBucupajte
owTeTeHN 6aTepmcKu nakeTu.
CepBsucoT Ha batepuckute

naketn Tpeba fa ro BpLK camo
NPOM3BOAMUTENOT UMK OBMACTEHUTE
[aBaTeni Ha ycryru.

[lononHuTenHu 6e36eaHOCHU
npeaynpeayBakba npu
KOPUCTEH:E Ha eNEKTPUYHM
anartku

MpeaynpenyBame!
[lononnutenHn 6e36eaHOCHM
npeaynpeayBatba 3a AyBarku.
HameHata e onuLwaHa BO 0Ba ynaTcTBo
3a ynotpeba. Ynotpebata Ha koja buno
MOMOLLHA Onpema unu JogaTok, uinm
W3BPLLYBaHETO Ha kou B1no pabotu co
OBaa arnaTtka OCBEeH OHWe npenopayaHu
BO 0Ba ynaTCTBO 3a ynotpeba, Moxe
[a Npeau3BiMKa puUanK of NoBpeaa Ha
paKyBayoT UMK OLUTETYBakE Ha MOT.
¢ 3a fa v 3awTuTuTe BalwuTe cTtanana
W HO3e Jofeka pakyBaTte Co ypeaor,
cekoraLl HoceTe npodecoHanHm
0ByBKM 1 JONM NAHTANOHN.
¢ Cexoralu oTcTpaHeTe ja baTepujata
Of ypenoT Kora ypenoT ce ocTasa 6e3
Haa30p, npeq Aa uictuTe Briokaga,
npea 4a BpLINTe YNCTEHE UMK
OLpXyBatbe, N0 HauayBatbe Ha CTpaH
npeaMeT Unn cekorall Kora ypeaoT Ke
NoYHe NpekyMepHo Aa Bubpupa.
¢ He ro npubnwxysajTe BNE3HUOT UK
W3ME3HNOT OTBOP Ha YNCTAYOT 40
OuMTE UNK yLnTe Jofeka paboTtuTe.
Hukoral He rv gyBajTe octatouuTe
KOH MPUCYTHWTE nuua.
¢ He ro kopucteTte Ha JOXA W He Mo
0CTaBajTe Ha 0TBOPEHO [ofeka BpHe.
¢ He nomnHyBajTe HM3 Makagamcku
naTeky Unm naTuwiTa fofeka BaLlmoT




NPOM3BOZ, € BKITyYEH BO PEXUM Ha
nyBare. OfeTe, HUKorall HemojTe fa
Tpyare.

¢ He ro cnywwrajTe BalWMOT ypes Bp3
NecoK Aogeka e BKNyYeH.

¢ Cexorall buaeTe curypHu Bo BallaTta
nogsora, 0cobeHo Ha yaonHuua. He
nocerajte npeganeky 1 nocTojaHo
OLpPXKYyBajTe pamMHOTEXA.

¢ Hemojte na cTaBaTe HULITO BO
oTBOpUTE. HUKOraLl He ja kopucTeTe
ako 0TBOpUTE Ce BIoKMpaHH.

¢ OpnpxyBajTe ro YUCT ro of BnakHa,
nepaysu, npas 1 ce Apyro WTO Moxe
[ia ro Hamasnu NPOTOKOT Ha BO3AYX.

MpepynpepyBawe! Cekoralu kopuctete

ro BaLUMOT MPOU3BOZ HA HAYMHOT LITO

€ OMuLLaH BO OBa ynaTcTeo. Bawmor

Npou3BOZ € HaMeHeT 3a ynoTpeba Bo

ucnpaseHa nonoxba 1 Moxe ga aosege

[0 noBpefa ako ce KopuUCTK BO Apyra

nonox6a. Hukoralu He ro BKIy4yBajTe

NPOW3BOAOT ako € NerHaT CTPaHUYHO Ui

Haonaky.

¢ PaKyBayoT 1nu KOPUCHUKOT
€ OZrOBOPEH 3a HeCcpeknTe
11 ONACcHOCTUTE LUTO UM Ce Cny4vyBaaT
Ha ApyruTe nyre Unu Ha HUBHUOT
MMOT.

¢ He ynoTpebyBajte pactBopyBauu unm
TEYHOCTY 32 YNCTEHE NMPU YNCTEHETO
Ha BaLMOT Npon3eoa. YnoTpebete
Tana cTpyrasnka 3a Aa ja OTCTpaHuTe
TpeBata 1 HeunucToTujaTa.

¢ Pe3epBHW BEeHTMNATOPU Ce AOCTAMHK
kaj cepaucepute Ha STANLEY
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FATMAX. YnotpebyBajTe camo
pe3epBHU AENOBM 1 AOAATOLM
npenopavanu oa ctpaHa Ha STANLEY
FATMAX.

¢ OppxyBajTe i cute 3aBpTKM, BUHTOBY
W HaBpTKM AOOPO 3aTerHaTy 3a Aa ce
ocuryparte feka ypefot e 6e3beneH
3a KOpUCTEHE.

¢ Hocerte 3awTnTta 3a ywmre kora
ynotpebysaTte ayBasnku.
/3noxeHocTta Ha byyaBa Moxe Aa
npeamaByka rybetbe Ha Cnyxor.

Bubpauuu

[eknapupaHuTe BpegHOCTU Ha
emMUTMpaHu BubpaLmm kou ce

HaBeAeHW BO TEXHWUYKMTE nogaToum

W Aeknapaupjata 3a coobpasHocCT ce
W3MEPEH BO CKNaj CO CTaHAapAHaTa
MeToda 3a TeCTupate cnopes
EN60335 1 moxart ga ce kopucrar 3a
cropeayBatbe Ha efjHa anatka co gpyra.

[leknapupaHaTa BpegHOCT Ha eMUTUPaHK
BMOpaLMK MOXe UCTO Taka Aa ce
KOpUCTM 3a NpenMMUHapHa NpoLeHKa Ha
U3NOXEHOCT Ha B1BpaLmu.
MpeaynpenyBawe! BpegHocta

Ha eMuTMpaHu BBpaLmm 3a Bpeme

Ha KOPUCTEHETO Ha eNekTpuYHaTa
anatka Moxe Aa ce pasnukysa of
[eKrnapupaHara BpeHOCT BO 3aBUCHOCT
O HAYMHOT Ha KOj anaTkaTa ce
ynoTpebysa. HuBoOTO Ha BubpaLmm Moxe
[a ce 3ronemu Hag AekrnapupaHoTo
HMBO.
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Kora ce npoLeHyBa U3noxeHocTa Ha
BMOpaLuu 3a Ja ce openaT MepkuTe 3a
6e36eAHOCT Kom r1 nponuLuyBa
2002/44/EK 3a 3awTtnTa Ha nuua

koW pedoBHO ynoTpebysaaTt
eNeKTPUYHM anaTki Ha paboTHOTO
MeCTO, NPOLIEHKATa Ha N3NOXEHOCT

Ha BMbpauuu Tpeba aa rm 3eme Bo
NpeABua YCNOBUTE U HAYMHOT Ha KO
anatkata ce ynotpebyBa, BKIy4yBajku
M 1 cuTe AenoBu of paboTHMOT
LMKNYC, KaKo LUTO CE BPEMMUH-aTa Kora
anaTtkaTta e UCKNy4yeHa, kora € BKyyeHa
1 HEONTOBapeHa, U BPEMETO Ha
paboTeke Co Hea.

Be3beaHocT Ha Apyru nuua

OBoj anapart Tpeba ga ce ynotpebysa

caMo CO eAuHMLAaTa 3a HanojyBakse LUTO

€ npenopayaHa co anaparor.

¢ OBoj ypen He e HameHeT 3a ynoTpeba
04 CTpaHa Ha nuua (BKny4yBajku
W [eua) co HamarneHu usmnyky,
CETUIHU UMW MEHTASTHW CNOCOBHOCTM,
WK KOW HEMaaT UCKYCTBO U1 3HaeH-E,
OCBEH aK0 He UM Ce NPYXeH Haa30p
WK ynaTcTea 3a ynotpeba Ha ypenot
Of} CTpaHa Ha NnuLe Koe € 0L4roBOpHO
3a HvBHaTa be3beaHoCT.

¢ He ja kopucteTe goaeka Bo bnmanHa
nma nyre, ocobeHo aeua unu
LOMALLHY MUMEHUYMHbA.

Tpeba pa ce HaarnegyBsaat Aelarta 3a

[ia ce ocurypa Aeka He cu urpaat co

ypegor.

MpeocTaHaTy pUsnum

Kora ce ynotpebyBa anatkata moxe Aa

Ce jaBaT AOMOSHUTENHIN NPeocTaHaTy

PU3NLM LITO HE Ce BKITyYeHM BO

npepynpeaysatbata. OBre pUsnLy MOXe

[ia ce nojasar nopaau HenpasumHa

ynotpeba, gonrotpajHa ynotpeba u ap.

[lypu v ako ce npuMeHaT COOABETHUTE

npaeuna 3a 6e3beaHoCT 1 ce BoBeae

Be3begHOCHa onpema, 0apeaeHH

OCTaHaTh pU3NLIM He MOXE Aa Ce

nsberHart. Toa ce:

¢ [loBpeau npean3BnkaHn nopaau
[O0NMp Ha BPTEYKM UMK NOABWKHM
AEnoBM.

¢ [loBpeau Npu MeHyBatbe Ha AENOBy,
ceyuna unu goaaToum.

¢ [loBpeau npean3snkaHm nopaau
ponrotpajHa ynotpeba Ha anatkara.
Kora kopuctuTe anatka nogonr
nepuoa, obesbenete ga npasute
MOBPEMEHM nay3u.

¢ OwreTyBatbe Ha CNyXoT.

¢ 34paBCTBEHMTE OMACHOCTY
Npeamn3BKKaHN 0 OULLEHE Ha
npaB NPou3BeAeH o ynoTpebaTa
Ha Bawata anatka (Ha npumep:-
obpaboTka Ha opBo, 0cobeHo aab,
Byka v nepuua.)




O3Haku Ha anaTtkaTa

CnefHWTE NUKTOrpaMm ce npuKkaxaHm
Ha anaTkaTa 3aefiHo Co LWudpaTa Ha
[aTyMOT:

LLJ [MpoynTajTe ro ynatcTeoTo 3a
@ ynotpeba npep ynotpeba.

HoceTe WTUTHULM 3a ywuTe.
HoceTe WTUTHULM 3a ouuTe.

He ja n3noxyBsajTe anaTkata

Ha JOX[ UMK BUCOKa BNaXXHOCT

 HeMOjTe [ja ja ocTaBaTe Ha
OTBOPEHO AOAEKA BPHE.

cknydeTe ja anatkata.
MMpea BpLUEHE Ha BUNO KaKBo
OLPXyBatbe, OTCTPaHeTe ja

baTepujaTa og anarkara.

ﬂp)KeTe M NPUCYTHUTE NKLa

[ ]
nopaneky.
|~W it y

- [vnpektusa 2000/14/EK
08 dB 3a 3arapaHTupaHa 3By4Ha
MOKHOCT.
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[lononHuTenHn ynatcTea
3a 6e3beaHoCT 3a 6aTepum
W NONHauu

batepuu

¢

¢

Hukoralw He ce obuaysajTe aa ja
OTBOpMTE Nnopaau Koja 6uno npuymnHa.
He ja uanoxyBajte 6atepujaTa Ha
BOAA.

He ja octaBajte Ha MecTa kaje
TEMnepaTypaTta MoxXe Aa HaAMUHE
40 °C.

[MonHeTe ja camo npu Temnepatypa
Bo npocTopujata og 10 °C po 40 °C.
[MornHeTe camo CO NOMHAYOT KOj Ce
ncnopavyBa Co anatkata.

Kora ce ocnoboaysate oa 6atepuurte,
cnegete i ynatcraeara Ko ce
[afeHn BO 0AAenoT ,3alTtuTa Ha
XMBOTHaTa cpeamHa“.

g He ce obngysajte ga nonHute

®%.  owrtertenu Gatepum.

MonHauwu

¢

Kopucterte ro Bawmot STANLEY
FATMAX nornHay camo 3a nosiHere
Ha baTepujaTa Ha anaTkara co Koja
€ ucnopavat.

[pyrute Batepum Moxat ga nykHar,
Npeaun3BKKyBajkn noBpesa Ha
paKyBa4oT M OLLTETYBak-E.
Huikoraw He ce obuaysajTe aa
MOMHUTE HENONHMBMTE BaTepuu.
Obesbenete HencnpasHUTE Kabnu
BeAHaW Aa bugat 3aMeHeTy.
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¢ He ro u3noxyeajte NonHa4oT Ha
BoJa.
¢ He ro oTBapajTe nonHavor.
¢ He ro yenkajTe NoOMHa4oT CO LINNECTM
npeameTu.
[MornHavoT € HaMeHeT camo 3a
ynoTpeba BO 3aTBOPEH NPOCTOP.

[MpoyuTajTe ro ynaTcTeoTo 3a
ynotpeba npep aa ro ynotpebute
MOMHAYoT.

il

Be3begHocT o enekTpuyeH

yAaap

]| Bawwnor STANLEY FATMAX
nomnHaY € 4BOjHO M30MNMpaH;
3aToa He e noTpebHa xuua
3a 3a3emjyBame. Cekoralu
npoBepeTe Janu HanoHOT Ha
CTPYjHOTO HarojyBare o4roapa
Ha HamnoHOT KOj € AeKnapupaH
Ha nrnoykarta. Hukorall He ce
obuaysajTe Aa ro 3ameHnTe
MPUKIYYOKOT Ha MOSHAYO0T CO
0BKYeH NPUKITYYOK 3a CTpyja.

¢ AKO CTpYjHUOT Kaben € OWTETEH,
Mopa Aa buae 3aMeHeT of CTpaHa Ha
NPOU3BOAMTENOT UMK Ha OBNACTEH
cepsuceH LeHTap STANLEY FATMAX
3a fa ce n3berHe Hecpeka.

Onuc

Osaa anaTka MMa HeKow Unu ciTe o 0Ny HaBeAeHUTe
KapaKTepuCTUKM.

Ykpanarno 3a MeHyBare Ha bp3nHaTa

Konue 3a 3acunysame

Pauka

l'opHa LieBka Ha ayBanka

[lonHa LieBka Ha ayBanka

6. batepuja
7. Konue 3a otnywTatbe Ha batepujata

Ynotpe6a

MpepynpenyBawe! OctaBeTe anatkara ga paboT Bo CBOj
putam. He ro npeonToBapysajTe.

MonHetse Ha Gatepujata (Ckuua A)

Batepujata Tpeba aa ce HanonHW npeg npeata ynotpeba

1 cekoralu kora ke Hema fja Moxe fa obe3beay AOBOMHO cuna

3a paboTy KW NPeTX0AHO bure NEeCHO M3BPLLYBAHM.

MonHayoT MOXe fja ce 3arpee 3a Bpeme Ha NOMNHEeHETO; 0Ba

€ HOPMarHo W He 3Haum fieka nocTou npobnem.

MpepynpenyBawe! He ja nonHete Gatepujata npu

Temnepatypu Bo npoctopujata noHuckm o4 10 °C nnm

nosucoku og 40°C. lMpenopayaHa Temnepatypa npu

nonHetse: okony 24 °C.

HanomeHa: MonHayoT Hema fa ja nonHu baTepujata ako

Temnepatypata Ha kenujata e nog 10 °C unm Hag 40 °C.

Batepujata Tpeba fja ce 0cTaBu BO NONHAYOT U NOMHAYOT

aBTOMaTCK/ Ke MOYHE fia ja MOMHY kora Temnepatypata Ha

Kenujata Ke ce 3ronemm unv Hamanm.

Hanomena: 3a aa ce ocurypaat MakcumanHu nepdopmaHcu

11 BpEMETpaete Ha NUTUYM-joHCKUTe GaTepucki nakeTn,

LieNnocHO HamonHeTe ro 6aTepuckuoT nakeT npes npsata

ynotpeba.

¢ BknyyeTe ro nonHayot (8) Bo cooaBETHA MPUKMYYHMLIA
npeg Aa ro BMeTHeTe BaTepuckmoT naker (6).

¢ 3erneHo cBeTO 3a NoMHetbe (8a) HeMpekuHaTo ke Tpenka,
03HauyBajku [ieka NPOLIECOT Ha MOHeke € 3anoyHar.

¢ 3aBpLUETOKOT Ha MONHEHETO Ke Brae 03HaueH co Toa
LUTO 3€MEHOTO CBETIIO 3a MonHetse (8a) ke ocTaHe Aa
CBETM HenpekuHaTo. batepuckuoT naker (6) e LenocHo
HamomHeT 1 MoXe Aa ce ynoTpebysa unm Moxe fAa ce
0CTaBM Aa CTOM BO NOMHaYoT (8).

¢ TonHete rv ncnpasHeTute 6atepuy BO POK Of eaHa
Hepena. XMBOTHWOT Bek Ha baTepujaTa Ke ce Hamanu
MHOTY aKo ja OANOXWTE UCMpa3HeTa.

E o w2



LED pexumu Ha nonHay

Ce nonuu:

3eneHo LED cBeTno ceetn
Han3MeHU4YHO

A\
¢

LienocHo HanonHer:
3eneHo LED cBeTno ceetn
HenpecTaHo

3acToj nopaav Tonna unu nagHa
6arepuja: <
3eneHo LED cBeTno ceetn
Han3mMeHn4yHo

LipseHo LED csetno ceety 7
HenpecTaHo

-

@

HanomeHa: KomnatnbunHuot(te) nonHau(u1) Hema aa
nonHu(aT) AecekteH batepucky naket. MonHaYoT ke nokaxe
HewcnpaBeH baTepucky nakeT co Toa LUTO HeMa [ja CBETHE.
HanomeHa: OBa WCTO Taka MOXe Aa 3Hauu 1 npobrem co
MonHayoT. AKO MOMHaYOT ykaxe Ha npobnem, opHeceTe ro
MONHaYoT 1 6aTEPUCKUOT NaKeT Ha TECTUparbe BO OBMAcTeH
CepBHUCEH LieHTap.

OcraBatbe Ha GaTepujata BO MOJNHAYOT

lMonHayoT 1 6atepujaTa MOXe [a ce 0CTaBaT NOBP3aHM
Ha HeogpeaeHo Bpeme foaeka ceet LED nHamkaTopoT.
lMonHayoT ke ja oapxyBa 6aTepujaTa cBexa 1 LenocHo
HanornHeTa.

3acToj nopaau Tonna unu nagHa 6arepuja

Kora nonHayoT ke npenosHae Gatepuja koja e npemHory
TONMa N NPeMHOry NaaHa, Toj aBTOMATCKI BNerysa BO
PEeXM Ha 3acToj nopaau Tonna uin napHa batepuia,
3eneHata LED cujannuka (8a) ke cBeTka HausMeHN4Ho,
popeka upeeHata LED (8b) ke cBeTn 6e3 npecraH v ke ro
npekvHe NonHereTo ce Aodeka GaTepujata He JOCTUMHe
cooABETHa TemnepaTypa. [MonHayoT Torall aBToMaTcku ke
ce npedprv B pexuM 3a nomHete Ha 6aTepuckuoT naker.
OBaa MOXHOCT OCUrypyBa MakcuMarneH Bek Ha Tpaete Ha
Batepujarta.

WHgukaTop 3a cocTojba Ha HanoNHETOCT Ha baTtepuja
(Ckuua B)

batepujara Bkny4yBa MHANMKATOp 3a COCTOj6@ HA HANOMHETOCT
3a 6p3o ogpenyBatbe Ha HanonHeTocTa Ha 6aTepujata kako
LUITO e NpuKaxaHo Ha ckvua B. Co nputuckare Ha konyeTo

3a CTaTycoT Ha HaMofHeTOoCT (6a) NecHo MoXeTe fa ro
BWAMUTE OCTAaTOKOT Of HANOMHETOCTa Ha baTepujaTa kako LT
€ NpuKaxaHo Ha ckuua B.

LIA,

CocraByBatbe Ha LieBka 3a gyBawe (Ckuua C)

MPETMNA3NNBOCT:

¢ LleBkuTe 3a gyBare Mopa a 6uaaT cknonexu npeg
ynotpeba.

¢ Hwukoraw He pa60TeTe 6e3 ropHaTa LieBKa CoCTaBeHa
Ha JyBarnkaTta W [ofiHaTa LieBka CoCTaBeHa Ha ropHaTa
LieBKka.

¢ Bo MHTEepeC Ha 6636eﬂ,HOCTa, He € HaMeHeTO LeBknuTe aa
Ce 0[1BOjyBaat OTKako Ke ce cknonar.

3a pa v Cxknonute LeBkute 3a flyBame

¢ [lopawmHerTe ja ropHata LieBka (4) co AyBankata
1 fonHara ueska (5) co ropHaTa LieBka Kako LUTo
€ npukaxaHo Ha ckuua C.

¢ LBpcTo TypHeTe ja ropHaTa LieBka Ha AyBankata, AoAeka
He ce 3akry4u bpaBaTa 1 He Ce CMYLLHE 3BYYEH KKK

¢ [loToa UBPCTO TypHETE ja JONHaTa LieBKa BO ropHaTta
LieBKa, AoAeKa He ce 3akmy4u bpasaTa 1 He ce CrylUHe
3BYYEH KKK

¢ [loBreyete v LeBkuTE 3a Ja 06e3beanTe Aeka ce Jo6po
chukcupaHm.

¢ 3apaja oTCTPaHUTE LieBKaTa, BMETHETE Lpaduyrep Bo
OTBOPOT 3a OTKNyuyBarse (9) Ha CTpaHaTa 0 KyKULITETO.
KpeHeTe ro jasnyeTo BHaTpe 1 13BMneyeTe ja LieBKarTa.

Ynotpe6a

MpeaynpeayBate! 3a fa ro HamanuTe pu3nKoT 04
CEpUO3HY MOBPEAN, UCKIYYeTe ja eavHNLATa 1 3BadeTe
ro 6aTepuck1oT NakeT Npef fAa BPLUMTE NOAECYBaba UM
npeq Aa MOHTUpaTe 1 oTcTpaHyeate aoaatoun. CryyajHo
aKTMBMpatE Ha anatkata Moxe Aa Npeav3Buka NoBpesaa.
MpepynpenyBarbe! He pakysajte co fysankarta 6es Leskara
3a flyBarbe NpULBPCTEHa Ha MecTo. Hukorall He nocerHyBajte
BO KyKULLTETO HI3 AynKaTa 3a LieBka.
MpeaynpenyBae! Cekorall HoceTe 3aLUTUTHM O4Mna.
Cekoralu HoceTe pecnupaTopHa 3aLtuta. Cekoralu HoceTe
3awTuTa 3a cnyxot. Ce npenopadyysa ynotpeba Ha ryMmexu
pakaBuLy 1 cooaBeTHa 0byBka kora paboTiTe Ha OTBOPEHO.
[pxeTe ja fonrata koca v Wupokata obreka noganeky og
OTBOpMTE U NoABMKHUTE AenoBn. Camo 3a ynoTpeba Bo
[IOMakWUHCTBOTO.
Mpeaynpenysawe! OnacHocT npu cevetse. Kora ja
ucknyyyBare anatkarta, novekajte 10 cekyHau BEHTUNATOpPOT
fa npecTaHe fia ce BPTV Npeq Aa ja 3BaauTe LieBkaTa 3a
[yBatbe.
¢ Cexorall npoBepyBajTe Aanv AyBankaTta e UcknyyeHa

1 panu baTepujaTa e OTCTpaHeTa Kora:
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- Ja ocraBate ayBankara 6e3 Haa3op.
- Ynctere Ha 3aTHyBarbe.
- [poBepyBatbe, nogecyBakbe, YiCTerwe Ui pabota Ha
pyBarkara.

¢ YnotpebysajTe ja AyBankaTa camo npy AHEBHA CBETNOCT
1K Npu AO6pPO BELLTAYKO OCBETNYBAKLE.

BmeTHyBatbe 1 OTCTpaHyBakbe Ha GaTepuckuoT nakeT
op anarkara (Ckuua D)

Mpenaynpenysatse! Mpen aa ja otcTpaHUTe unu
vHcTanupare batepujata, npoBepeTe fanu NpekMHyBaqoT
(1) e Bo ucknyyeHa noauupja 3a fa CNpeYnTe akTUBMPatLe Ha
MPEKMHYBAYOT.

HanomeHa: Obe3beneTte BawwmoT 6atepuck naker (6) aa
Buze LenocHo HanomHeT.

3a pa ro uHcTanupate Ha 6aTepuUcKMOT NakeT BO
paukarta Ha anaTtkara

¢ [lopamHeTe ro 6atepuckmoT naket (6) co npyrute Bo
paykata Ha anatkata (Ckuua D).

¢ JlnsHeTe ro Bo paykaTa goaeka batepuckmoT naket
LIBPCTO He Ce HamecTy Bo anatkata i obesbepaete ce fa
uyeTe Kako Knuka 1 ce ukempa Ha CBOETO MecCTo.

OTcTpaHyBakbe Ha 6aTepUCKNOT NakeT of anatkara

¢ [lpuTiCHETe ro kon4eTo 3a oTnyLTame (7) v UBPCTO
noBnevete ro 6aTepuckMoT nakeT o4 padkata Ha
anarkata.

¢ BmetHeTe ro 6aTepucknoT nakeT BO MOMHAYOT, KaKo LUTO
€ ONMLLIaHO BO OAAENOT 3a MoMHaY 0 0Ba yNaTcTBo.

MNpaBunHa nonox6a Ha paueTe (Ckuua E)

MpepynpenyBatse! 3a aa ro HamanuTe PU3MKOT Of, CEPUO3HA
nmnyHa noepefa, CEKOALL kopucteTe ja npaBunHata
nonoxba Ha paLieTe Kako LUTO e NpuKaxaHo.
MpepynpenyBawe! 3a ga ro HamanuTe pUaMKoT 0
cepnoaHa nuyHa noepena, CEKOALL gpxete ja LUBpcTO
anaTkaTta OvekyBajku HeHagejHa peakuuja.

CoopBeTHaTa noauLmja Ha paLeTe HanoxyBa eaHaTa paka Aa
Bupe nocTaBeHa Ha rmaBHaTta payka (3).

BknyuyBarbe (Ckuua F)

MpepynpenyBate! KopucTeTe rv fgeTe pate 3a Aa ro
APXKUTE NPOWN3BOAOT LIBPCTO NPU BKMY4YBatb-e.
Mpenynpenysate! He ro HacouysajTe MNa3oT Ha
eanHILAaTa KOH cebe 1N KOH NpUCyTHUTE nuua.
Npepynpenysatbe! Cekorall HoceTe Be3beaHoCHN o4mna
11 3aLUTUTa 33 yLmTe.

Hocete macka co duntep ako AejcTBoTo € npanmeo. Ce
npenopayysa ynotpeba Ha pakasuLy, AONTW NaHTaAMOHN

1 cooaBeTHI 0ByBku. [lpxeTe ja jonraTa koca 1 LWMpokaTa
obneka noaaneky of 0TBOPUTE W NOABIKHUTE AEMOBN.

¢ 3aBKrydyBare Ha AyBankata, MpUTUCHETE ro
Mpek1HyBaYoT 3a npomeHnuBa 6pauHa (1).

¢ OcnobogeTe ro npeknHyBa4oT 3a BapujabunHa bp3nHa
(1) pa ja ncknyyute gyBankara.

¢ [lpxeTe ja fyBankara co efHa paka kako LTo
€ MpuKaxaHo Ha ckuua E v npojaete co ueskata (4)
HEKOMNKy CaHTUMEHTPY Hajl TBpAaTa noBpLUnHa. Moneka
HanpegyBajTe, NpUTOa BOAEjKM ro KynoT oTnajeH
maTepwjan npeg Bac.

Konye 3a 3acunyBsamwe

Konueto 3a 3acunysatbe (2) e cmecTeHa BO paukata co

anatkara. Toa Bu oBoamoxyBa fia ja onTimuampate pabotata

Ha anaTtkaTa v Aa ja 3acunuTe jaunHara no notpeba.

¢ Bknyvere ja aysankata.

¢ 3ajaro akTMBMpaTe PEXVMOT Ha 3aCKnyBakbe,
MPUTUCHETE O KOMYETO 3a 3acumyBare Haaony.

¢ 3a[faro feakTvBMpaTe peXUMOT Ha 3acumyBakbe,
NPUTUCHETE ro KONYETO 3a 3acunyeakwe Haaony.

¢ PaboteTe Bo HOpManeH pexum 3a NoBeKETO BULOBK
Ha MeTeHE. (Ke 6v|ue NOCTUrHaToO NoOJ0Nro BpemMe Ha
pabortere.)

¢ AKTMBMpA]TE IO PEXVMOT Ha 3acunyBarbe no notpeba 3a
[0a UCYNCTUTE TELLKKU oTnaaouu.

LUTUTHUK oA BpEeMEeHCKH ycnosu

OBoj Npou3Boy, (He BKMy4yBajku ro 6GaTepuck1oT nakeT unu
MOMHAY0T) MMa OAPEEHO HUBO Ha 3aLUTUTa O TEYHOCTM
(NecHo npckatbe) Npy HopManHa 1 pasymHa ynotpeba.
Mpepynpenysatse! batepujata n NoMHA4OT HEMaaT WTUTHUK
071 BPEMEHCKM YCIOBY.

MpepynpenyBawe! HAKOTALL He noTonyBajTe ro
npou3BoaoT, 6atepujata Unu NONHAYOT BO TEYHOCT UMK He
KopucTeTe ro Ha AoXA.

OnpxyBarbe

Bawata STANLEY FATMAX enekTpuyHa anatka e HanpaseHa
Aa paboTu 10Nro BpeMe CO MUHUMATHO OPXKYBat-e.
MoctojaHoTo paboTete Ha 3a0BONMTENHO HUBO 3aBUCH Of
npaBuiHaTa rpuxa 3a anatkata U pe0BHOTO YNCTEHE.
MpepynpenyBawe! 3a fa ro HamanuTe PU3MKOT OF CEPUO3HI
noBpeau, UCKNyYeTe ja anaTkata v u3Bagete ro batepuckuot
nakeT npez Aa BpLUMTE NofecyBatba Un Npej 4a MOHTUpaTe
1 oTcTpaHyBate gogatoun. CryyajHo akTBUpakbe Ha
anaTkaTa MOXe fia NpeAn3Buka noBpesa.

Ha BawwmoT nonHay He My e noTpebHO HUKAKBO OAPXYBake
OCBEH PELOBHO YNCTEHE.

MpepynpenyBatse! MMpep BpLuere Ha 1o kakeo
ofpKyBatbe, OTCTpaHeTe ja baTtepujaTa o anaTkara.
/A3BapeTe ro MpUKMy4OKOT Ha NOMHAYOT Of NPUKIyYHMLATa
npeg fa ro ucyucture.




¢ PepoBHO uncTeTe M OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha
BalluaTa anartka unu nomnHay co ynotpeba Ha meka yeTka
Unu cysa Kpra.

¢ PepoBHO ymicTeTE O KYKULITETO HA MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BnaxkHa Kpna.

¢ He ynotpeOyBajTe abpasvBHi CpefcTBa 3a YNCTEHE UK
CpeqCTBa 3a YNCTere Ha basa Ha pacTBOpyBaY.

O

hrd

MogmaukyBare

Ha BalwaTa enekTpuyHa anatka He 1 e I'IOTpeGHO
[OOMONHNTENHO NOAMaYKyBaHe.

o

Yucrewe

MNpepynpenyBatse! V3nyBajte 1 HewncToTwjata u npaeTa
Of} IMaBHOTO KyKWLLTe CO CyB BO3[yX Kora HeuucTotujata

ke ce cobepe okony oTBOpuTe 3a Bne3 Ha Bo3ayx. Hocete
KBanuTeTHa 3aLUTUTa 3a O4UTE 1N Macka NPOTVB Npas kora ja
13BpLLYBaTe OBaa paboTa.

NpepynpenyBawe! Hukoraww He ynotpebysajTe
pacTBOPYBaYN NIV IPYIY CUITHU XEMUKamnK 33 YNCTEHe

Ha He-MeTanHuTe Aenosu of anatkata. OBue xemukanuu
MOXaT Aa ri ocnabHaTt matepujanuTe WTO ce ynoTpebenn
3a u3paboTka Ha oBKe genosu. YnotpebysajTe kpna LITO

€ HaBnaxHeTa camo co Bofa v bnar canyH. Hukorall He
A03BOMYBajTe 6UNO KakBa TEYHOCT Aa HaBMne3e BO anaTkara;
HUKOraLL He MoToMyBajTe Koj 6Uno Aen of anatkara BO
TEYHOCT.

Pe3epBHu gogatoum

MpepynpenyBate! 3a Aa ro HamanuTe pU3MKOT O CEPUO3HM
NOBPE/Y, UCKNYYeTe ro ypeaoT v u3BapeTe ro Gatepuckuot
nakeT npep Aa BpLUMTE NOAECYBaba UNK Npef Aa MOHTMpaTe
11 OTCTpaHyBaTe ofaToLy.

MpepynpenyBatbe! Ynotpebata co 61no kakoe AoaaTok
LUITO He e npenopayaH og cTpaHa Ha STANLEY FATMAX 3a
ynoTpeba co 0Boj ypea Moxe Aa buae onacka.
MpepynpenyBawe! He ynotpebysajte Guno kakeu foaatoum
VAN NPUKNYYOLM Pa3NMYHKM O TUE LUTO Ce MpenopaYaHm o
STANLEY FATMAX 3a oBaa ayBarka.

Moxe aa [ojae [0 Cepro3Ha noBpeaa Ui OLUTETYBakE Ha
npon3BOaOT.

W36opHu gogartoun

Mpenynpenysae! buaejku gogaToLy 0CBEH OHKME Kou ce
BO noHyaara Ha STANLEY FATMAX He ce TeCTupaHu co 0BOj
npou3Bog, ynoTpebata Ha TakBuUTe A0AATOLY CO OBaa anatka
Moxe fia 61ae onacHo. 3a fia ro HaManuTe PU3NKOT Of
noBpe/y, Co 0BOj NPOM3BOA ynoTpebyBajTe camo AoaaToLm
npenopayanu of ctpaHa STANLEY FATMAX.

| VAKEROHCIdA

MpaluajTe ro NpoAaBaYoT 3a JONONHUTENHW MHOPMALUK BO
Bpcka co ynoTpebara Ha COOABETHUTE [OAATOLM.

3awTunTa Ha KMBOTHATa CpeauHa
]

lMpouasoauTe u 6aTepunTe Coapxar mMatepujani KoULITO
Moxat ja buaat 06HOBEHN UNK PeLMKINpaHK, NpuToa
HamanyBajk ja nobapysauykaTa 3a CypoBUHM.

Be monume peuumknnpajTe 1 enexkTpuiHUTE NpoM3Boan
1 Gatepuy criopep nokanHuTe oapeaou. Moseke
MHopmaLun ce goctanin Ha www.2helpU.com

OpBoeHo cobupatse. Mponssoante n batepunte
03HAYeHM CO 0BOj CMBON He cMeaT fa ce dpraat
€0 06MYHMOT JOMaLLIEH OTraA.

TeXHUYKM nogaToum

SFMCBL730
HanoH Vegronacouma 18
Tun 1
Bp3una Ha Bo3ayx km/h 177
P Ay MPH 110
m*/min
11,6
BonymeH Ha Bo3ayx Ky6Ha cTanka Ha 410
MUHyTa
Texuna (6e3 kg 23
GaTepuckuoT naker)
MonHay SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
BrieseH Hano A — 230 230 230
cpyia
M3neseH HanoH Vegoracona 18 18 18
CTpyja
Crpyja A 1,25 2 4
Barepuja SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
HarnoH Vegoracosna 18 18 18 18
cpyia
Kanayurtet | Ah 15 2,0 4,0 6,0
Tun NMutaym- | Nutaym- | Niutaym- | Jiutiaym-
joHcKa joHcKa joHcKa joHcKa

MpepynpenyBawe! Bawvor STANLEY FATMAX nonHau
MOXeE CaMo Jia Ce KopucTy 3a nonHere Ha STANLEY
FATMAX, nuTnym-joHcku 6atepuu.

n BpeMme Ha BO MUHYTH
Barepucku SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
naker
SFMCB201 72 45 22
SFMCB202 96 60 30
SFMCB204 192 120 60
SFMCB206 288 180 90

(BekTOpCKa cyma o Tpu ocku). Pexum Ha

p Ha BpeBa U BUGY
pysanka cnopep EN50636-2-91

3ByyeH Nputncok (L,,) Ha pabotHa ctanuua 90 dB(A),
otcTanysame (K) 3 dB(A)
3ByyHa MokHocT (Lya) 96 dB(A), otcTanysarse (K) 1,3 dB(A)




| VAKEROHCIdA

BkynHa BpeaHOCT Ha BUGpaLuuTe (BEKTOpCKa Cyma no TPU OCKY) PeXuM
Ha ayBarnka cnopes EN50636-2-91

BpeaHocT Ha emucuja Ha BuBpaumn a,:< 2,5 m/s?, oTcTanysare
(K) 1,5 m/s?

HuBoTO Ha emucuja Ha BMBpaLK aazfeHo Bo oBaa Tabena
€ 3MepeHo BO CKNag Co CTaHAapAN3MpaHNOT TECT AaaeH
B0 EN50636 1 Moxe fia ce ynoTpebyBa 3a cropeayBare
Ha eaHa anatka co apyra. Moxe Aa ce ynotpebysa 3a
npenumMnHapHa npoLeHka Ha UanoXeHOCT Ha Bubpavun.

Mexnapauuja 3a cO0Bpa3HOCT CO NpaBuiaTa Ha
EK

[IVPEKTVBA 3A MALLNHN

C€

SFMCBL730 - be3xuuHa gyBanka
STANLEY Europe aeknapupa aeka nponssoauTe onuwaHqu
nof , TEXHNYKM MofaToLm" ce BO CKNag Co:
2006/42/EK, EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 +A1:201
9+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN 50636-2-100:2014.
2000/14/EK, AHekc V
Ly (HMBO Ha U3MepeHa 3By4Ha MoKHOCT) 96 dB(A),
otcranysawe (K) = 1,3 dB (A),
Ly (rapaHTupaHa 3By4Ha MokHocT) 98 dB(A).
OBvie npon3BoayM UCTO Taka ce BO cknap co [iupektusarta
2014/30/EY v 2011/65/EY.
3a noBeke MHGoOpMaLuK, Be MONMe Jia CTaneTe BO KOHTaKT
co STANLEY FATMAX npeky cnegHaBa agpeca unv aa
norneaHeTe O ApyraTa cTpaHa Ha ynaTcTeoTo.
[lony nOTANLLAHNOT € OfFOBOPEH 3a COCTaBYBake Ha

TEXHUYKTE MOAATOLM 1 ja jaBa 0Baa AeKnapaLuja BO MMe Ha
STANLEY FATMAX.

Matpuk Qunenbax

'eHepaneH MeHrayep, benenykc
STANLEY FATMAX Europe,
Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Benruja
20.08.2022

OEKNAPALWJA 3A COOBPA3HOCT
NPOMUCU 3A CHABYBAHE CO MALUMHK
(BE3BELIHOCT) 2008 roauHa

UK
CA

SFMCBL730 - be3axuyHa gyBanka

STANLEY FATMAX peknapupa Aeka npou3BoauTe onuaHu
nof ,TeXHN4KIA NoAaToLM” Ce BO Cknag co:
Mponucy 3a HabaBka Ha MaLunHy (6e36eaHocr), 2008 roguHa,
S.1. 2008/1597 (kaKo LTO € M3MEHETO),
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
+A1:2019+A14:2019+A2: 2019+A15:2021,
EN 50636-2-100:2014.

Emucujata Ha by4aBa Bo X1BOTHaTa CpeAynHa no onpema 3a
ynotpeba Ha otBopeHo Perynatusm 2001, S.1. 2001/1701
(kako wTo € u3meHeto), Pacnopep 8.

Ly (HMBO Ha n3mepeHa 3By4Ha MokHocT) 96 dB(A),
otcranysare (K) = 1,3 dB (A),

Ly (rapaHTipaHa 3By4Ha MokHocT) 98 dB(A).

OByie Npou3Boav ce BO CO0BPa3HOCT CO CreaHuBe
perynatvsyu Bo ObeanHeToTo KpancTeo:
Perynatueu 3a enektpomarHeTHa koMnaTubunHocT,
2016 roamHa, S.1.2016/1091 (kako LUTO € U3MEHETO).
OrpaHuuyBatbe Ha ynotpebata Ha oapesieHn onacki
CYNCTaHLV BO perynaTuBuTe 3a enekTpiiHa 1 enekTpoHeka
onpema 2012 roguHa, S.I. 2012/3032 (kako LTO € U3MEHETO).
3a noBeke uHopmaLuu, Be MONMMe [ia CTaneTe BO KOHTaKT
co STANLEY FATMAX npeky crieaHasa agpeca unu aa
nornegHeTe o ipyraTta cTpaHa Ha ynaTcTeoTo.

[lony noTNVLLAHWOT € OArOBOPEH 3a COCTaBYBatbE Ha

TEXHWYKMTE NOAATOLM U ja AaBa OBaa Aeknapauuja BO UMe Ha
STANLEY FATMAX.

Paul Featherstone

[lvpekTop Ha npou3soav - [pyna 3a Npou3BoAK 3a OTBOPEHO
STANLEY UK,

270 Bath Road, Slough

Berkshire SL14DX

Axrnuja

20.08.2022




apaHumja

STANLEY FATMAX BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOUTE
MPON3BOAN M UM HYAU Ha KOPUCHULMTE rapaHuyuja oa

12 meceLy o AaTYMOT Ha KynyBatse. [apaHumjaTa rm
HOMOSTHYBA U Ha HYEAEH HauvH He M OrpaHuyyBa BalluTe
3aKOHCKI npaBa. [apaHuujaTa Baxu Ha TepuTopuMTe Ha
3emjuTe-uneHku Ha EBponckata yHuja co EBponckata 30Ha Ha
cnobopHa Tprosuja u ObeauHeToTo KpancTao.

3a pa HanpaewuTe 6apatrbe Ha rapaHumjata, bapareTo Mopa
Aa bnae HanpaBeHo CMOper YCOBIUTE 3a KOPUCTEHE Ha
STANLEY FATMAX u Bue ke Tpeba fa npunoxute gokas 3a
KynyBareTO Ha MPOAABAY0T UMM Ha OBNACTEHNOT CEPBHCEP.
YcnoBuTe 3a KOPUCTEHE Ha €AHOrOANLLIHATA rapaHLmja Ha
STANLEY FATMAX 1 nokauujaTta Ha BaLwnoT Haj6nmaok
OBMaCTeH CepBIUCEp MOXaT Aa Ce HajaT Ha MHTEpHeT Ha
www.2helpU.com, unu npeky KoHTaKTupare Ha Ballara
nokanHa cunujana Ha STANLEY FATMAX Ha agpecara WwTto
C€ Haora BO 0BOj MPUPAYHUK.

Be monume aa ro nocetute HawwmoT cajT www.stanley.eu/3
3a Aa ro peructpupare Bawwmot HoB STANLEY FAT MAX
Npou3BO/ 1 3a fja G1AeTe N3BECTEHM 3a HOBUTE NPOM3BOAN
1 crieumjanHuTe noHyam.

2500535171 - 19-04-2023
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